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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2013/29/ES
2013 m. birzelio 12 d.

dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su pirotechnikos gaminiy tiekimu rinkai, suderinimo (nauja
redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediros (2),

kadangi:

(1) 2007 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2007/23EB dél pirotechnikos gaminiy patei-
kimo i rinka (}) buvo i§ esmés kei¢iama (*). Kadangi $ig
direktyva reikia keisti dar kartg, dél aiskumo ji turéty bati
iSdéstyta nauja redakcija;

() OL C 181, 2012 6 21, p. 105.

() 2013 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-
skelbta Oficialisjame leidinyje) ir 2013 m. birZelio 10 d. Tarybos
sprendimas.

() OL L 154, 2007 6 14, p. 1.

(*) Zr. IV priedo A dalj.

2)

©)

()
©)

OL
OL

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr.765/2008, nustatanciu su gaminiy
prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reika-
lavimus (°), nustatomos atitikties vertinimo jstaigy akre-
ditavimo taisyklés, numatoma gaminiy rinkos priezifiros
ir gaminiy i§ treCiyjy Saliy tikrinimo sistema bei nusta-
tomi bendrieji Zyméjimo ,CE* Zenklu principai;

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimu  Nr. 768/2008/EB  dél bendrosios gaminiy
pardavimo sistemos (°) nustatomi bendrieji principai ir
orientacinés nuostatos, skirtos taikyti sektoriy teisés
aktams, siekiant nustatyti nuosekly ty teisés akty pakei-
timo ar jy naujos redakcijos rengimo pagrindg. Direktyva
2007/23[EB turéty buti pritaikyta prie to sprendimo;

valstybése narése galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai
dél pirotechnikos gaminiy tiekimo rinkai yra skirtingi,
visy pirma nuostatos, susijusios su sauga ir darbiniais
parametrais;

valstybiy nariy jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie gali
sudaryti prekybos kliatis Sajungoje, reikia suderinti,
siekiant uztikrinti laisvg pirotechnikos gaminiy judéjima
vidaus rinkoje ir tuo paciu metu auksta Zmoniy sveikatos
apsaugos ir saugos lygj bei vartotojy ir profesionaliy
galutiniy naudotojy apsauga. Toks aukstas saugos lygis
turéty apimti pirotechnikos gaminiy naudotojams nusta-
tyty atitinkamy amziaus apribojimy laikymasi;

L 218, 2008 8 13, p. 30.

L 218, 2008 8 13, p. 82.
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1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/15/EEB dél
civiliniam naudojimui skirty sprogmeny pateikimo |
rinkg ir jos prieZitiros nuostaty suderinimo (') netaikoma
pirotechnikos gaminiams;

sauga sandéliavimo metu reglamentuojama 1996 m.
gruodzio 9 d. Tarybos direktyva 96/82/EB dél dideliy,
su pavojingomis medziagomis susijusiy avarijy pavojaus
kontrolés (3), kurioje nustatomi saugos reikalavimai
jmonéms, kuriose laikomi sprogmenys, jskaitant piro-
technikos medziagas;

kalbant apie vezimo saugg, pirotechnikos gaminiy
vezimo taisyklés numatytos tarptautinése konvencijose
ir susitarimuose, jskaitant Jungtiniy Tauty rekomendacijas
dél pavojingy kroviniy vezimo. Todél Siems aspektams
neturéty bati taikoma i direktyva;

§i direktyva turéty bati taikoma visy rsiy tiekimui, jskai-
tant nuotolinj pardavima;

§i direktyva neturéty biti tatkoma tiems pirotechnikos
gaminiams, kuriems taikoma 1996 m. gruodzio 20 d.
Tarybos direktyva 96/98/EB dél laivy jrenginiy () ir
atitinkamos joje minimos tarptautinés konvencijos. Ji
taip pat neturéty biati taikoma kapsuléms su sprogs-
tamgja medziaga, kurios skirtos Zaislams, kuriems
taikoma 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/48/EB dél Zzaisly saugos (¥);

gamintojo pagaminti fejerverkai asmeniniam naudojimui,
kuriuos valstybé naré, kurioje yra jsisteiges gamintojas,
yra patvirtinusi tik naudojimui jos teritorijjoje ir kurie
lieka tos valstybés narés teritorijoje, neturéty bati laikomi
tiekiamais rinkai, todél nebiitina, kad jie atitikty Sig direk-
tyva;

tais atvejais, kai jvykdomi Sioje direktyvoje nustatyti
reikalavimai, valstybés narés neturéty galéti uzdrausti,
apriboti ar trukdyti laisvo pirotechnikos gaminiy judé-
jimo. Si direktyva turéty biiti taikoma nedarant poveikio
nacionalinés teisés aktams dél leidimy iSdavimo gamin-
tojams, platintojams ir importuotojams valstybése narése;

pirotechnikos gaminiai turéty apimti fejerverkus, teatro
pirotechnikos gaminius ir kitus techninés paskirties piro-
technikos gaminius, pvz. saugos oro pagalvése arba
saugos dirzy jtempimo ribotuvuose naudojamus dujy
generatorius;

121, 1993 5 15, p. 20.
10, 1997 1 14, p. 13.
46,1997 2 17, p. 25.
170, 2009 6 30, p. 1.

siekiant uztikrinti auksta apsaugos lygi, pirotechnikos
gaminiai, atsizvelgiant j jy naudojimo tipg, paskirtj arba
keliamo triuksmo lygi, turéty bati klasifikuojami pagal jy
pavojaus lygi;

atsizvelgiant | pirotechnikos gaminiy keliama pavojy,
reikéty nustatyti $iy gaminiy tiekimo asmenims ir naudo-
jimo leistinas amziaus ribas, bei uztikrinti, kad jy etike-
tése bility nurodyta pakankamai tinkamos informacijos
apie saugy naudojima, siekiant apsaugoti Zmoniy sveikata
ir sauga bei aplinkg. Tam tikri pirotechnikos gaminiai
turéty biti tiekiami tik asmenims, turintiems reikiamy
ziniy, jgudziy ir patirties. Nustatant transporto priemo-
néms skirty pirotechnikos gaminiy Zenklinimo reikalavi-
mus, reikéty atsizvelgti j $iuo metu taikoma praktikg ir |
tai, kad tie gaminiai tiekiami tik profesionaliems naudo-
tojams;

pirotechnikos gaminiy, ypa¢ fejerverky, naudojimas labai
priklauso nuo skirtingy kultdriniy jprociy ir tradicijy
atitinkamose valstybése narése. Todél reikia leisti vals-
tybéms naréms imtis nacionaliniy priemoniy, kad dél,
inter alia, visuomenés saugumo ar sveikatos ir saugos
priezas¢iy jos apriboty tam tikry pirotechnikos gaminiy
kategorijy naudojima ar pardavimg placiajai visuomenei;

ekonominés veiklos vykdytojai turéty bati atsakingi uz
pirotechnikos gaminiy atitiktj Sios direktyvos reikalavi-
mams jy atitinkamo vaidmens tiekimo grandinéje atzvil-
giu, kad baty uztikrintas aukstas visuomenés interesy,
kaip antai sveikatos ir saugos, apsaugos lygis ir vartotojy
apsauga bei sazininga konkurencija Sgjungos rinkoje;

visi tiekimo ir platinimo grandingje veikiantys ekono-
minés veiklos vykdytojai turéty imtis tinkamy priemoniy
siekdami uztikrinti, kad visi jy rinkai tiekiami pirotech-
nikos gaminiai atitikty 3ia direktyva. Reikia aiskiai ir
proporcingai paskirstyti pareigas, kurios atitikty kiek-
vieno tiekimo ir platinimo grandingje dalyvaujancio
ekonomineés veiklos vykdytojo vaidmeni;

tam, kad buty pagerinti ekonominés veiklos vykdytojy,
rinkos priezidiros institucijy ir vartotojy rysiai, valstybés
narés turéty skatinti ekonominés veiklos vykdytojus
papildomai be pasto adreso jtraukti interneto svetainés
adresg;

gamintojas gerai iSmano projektavimo ir gamybos
procesa, todél gali geriausiai atlikti atitikties vertinimo
procediirg. Todél atitikties vertinimas turéty islikti tik
gamintojo pareiga;
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(21)  batina uztikrinti, kad i§ tre¢iyjy Saliy i Sajungos rinka atvejais, kai jos yra naudojamos kaip priedai sprogiuo-

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

patenkantys pirotechnikos gaminiai atitikty Sios direk-
tyvos reikalavimus, visy pirma, kad gamintojai baty atlike
tinkamas ty pirotechnikos gaminiy atitikties vertinimo
procediiras. Todél reikéty jtvirtinti nuostatg, kad impor-
tuotojai uztikrinty, jog jy rinkai pateikiami pirotechnikos
gaminiai atitikty Sios direktyvos reikalavimus ir kad jie
nepateikty rinkai tokiy reikalavimy neatitinkanciy arba
pavojy kelianciy pirotechnikos gaminiy. Taip pat reikéty
jtvirtinti nuostatg, kad importuotojai uztikrinty, jog buvo
atliktos atitikties vertinimo procediiros ir kad gamintojas
pazenklino pirotechnikos gaminius ir parengé dokumen-
tus, jog kompetentingos nacionalinés institucijos galéty
juos patikrinti;

platintojas tiekia pirotechnikos gaminj rinkai po to, kai jj
rinkai pateikia gamintojas ar importuotojas, todél jis turi
deramai pasirtpinti, kad tvarkydamas pirotechnikos
gaminj nepadaryty neigiamo poveikio jo atitik¢iai;

ekonomineés veiklos vykdytojas, pateikiantis pirotechnikos
gaminj rinkai savo vardu ar naudodamas savo prekés
zenklg arba pakeiciantis pirotechnikos gaminj taip, kad
gali pasikeisti jo atitiktis Sios direktyvos reikalavimams,
turéty bati laikomas gamintoju ir jam turéty tekti gamin-
tojo pareigos;

platintojai ir importuotojai yra glaudziai susije su rinka,
todél jie turéty bati jtraukti | kompetentingy nacionaliniy
institucijy atlickamg rinkos priezitiros darbg ir bati pasi-
renge aktyviai jame dalyvauti teikdami toms institucijoms
visa bating informacija apie atitinkamg pirotechnikos
gaminij;

saugodami pagal Sia direktyva reikalaujama informacija,
skirta identifikuoti kitus veiklos vykdytojus, nereikalau-
jama, kad ekonominés veiklos vykdytojai atnaujinty
tokig informacijg apie kitus ekonominés veiklos vykdyto-
jus, kurie jiems patieké pirotechnikos gaminj, arba
kuriems jie patieké pirotechnikos gamini;

siekiant apsaugoti vartotojus ir uzkirsti kelia nelaimin-
giems atsitikimams, reikéty nustatyti pirotechnikos
gaminiy esminius saugos reikalavimus;

kai kuriuose pirotechnikos gaminiuose, konkreciai, trans-
porto priemonéms skirtuose pirotechnikos gaminiuose
(kaip antai saugos oro pagalviy dujy generatoriuose) yra
nedidelis komerciniy sprogstamyjy medziagy ir kariniy
sprogmeny kiekis. Priémus Direktyva 2007/23/EB tapo
akivaizdu, kad nebus galima pakeisti ty medziagy tais

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

siuose miSiniuose energinei pusiausvyrai pagerinti. Todél
reikéty i§ dalies pakeisti esminj saugos reikalavima,
kuriuo ribojamas komerciniy sprogstamyjy medziagy ir
kariniy sprogmeny naudojimas;

kad bty lengviau vertinti atitiktj $ioje direktyvoje numa-
tytiems esminiams saugos reikalavimams, batina numa-
tyti pirotechnikos gaminiy, atitinkan¢iy darniuosius stan-
dartus, kurie priimami pagal 2012 m. spalio 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo is
dalies keic¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23]EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23(EB, 2009/23)EB ir
2009/105/EB (), kad bity nustatytos iSsamios techninés
ty reikalavimy specifikacijos, atitikties prielaida;

Reglamente (ES) Nr. 1025/2012 numatyta priestaravimo
darniesiems standartams procediira, kuri taikoma, kai tie
standartai ne visiSkai atitinka $ios direktyvos reikalavi-
mus;

kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty jrodyti, kad jy
rinkai tiekiami pirotechnikos gaminiai atitinka esminius
saugos reikalavimus, o kompetentingos valdZios institu-
cijos galéty uztikrinti ty gaminiy atitiktj esminiams reika-
lavimams, biitina numatyti atitikties vertinimo procedi-
ras. Sprendime Nr. 768/2008/EB nustatyti atitikties verti-
nimo procediry moduliai, apimantys procediiras nuo
nuosaikiausios iki griez¢iausios proporcingai galimam
susijusios rizikos ir reikiamos saugos lygiui. Siekiant
uztikrinti, kad visuose sektoriuose procediros bty
taikomos nuosekliai, ir siekiant i$vengti ad hoc varianty,
atitikties vertinimo procediros turéty biti pasirenkamos
i$ ty moduliy;

gamintojai turéty parengti ES atitikties deklaracija ir joje
pateikti pagal $ig direktyva reikalaujama informacija apie
pirotechnikos gaminio atitiktj $ios direktyvos ir kity susi-
jusiy derinamyjy Sajungos teisés akty reikalavimams;

tam, kad baty uztikrinta efektyvi prieiga prie informa-
cijos rinkos priezifiros tikslais, informacija, kurios reikia,
kad bty galima nustatyti visus taikytinus Sajungos aktus,
turéty biti pateikiama bendroje ES atitikties deklaracijoje.
Siekiant sumazinti administracing nastg ekonominés
veiklos vykdytojams, ta bendra ES atitikties deklaracija
gali bati byla, sudaryta i§ atitinkamy atskiry atitikties
deklaracijy;

() OL L 316, 2012 11 14, p. 12.
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(33) ,CE“ Zenklas, kuriuo nurodoma pirotechnikos gaminio pavaldZiosios jstaigos atitikty tuos pacius atitikties verti-

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

atitiktis, yra matomas viso proceso, apimancio atitikties
vertinimg placigja prasme, rezultatas. Bendrieji Zyméjimo
,CE“ Zenklu principai yra nustatyti Reglamente (EB)
Nr. 765/2008. Sioje direktyvoje reikéty nustatyti Zymé-
jimo ,CE“ Zenklu taisykles;

pagal Sioje direktyvoje nustatytas atitikties vertinimo
procediiras reikalaujama, kad vertinant atitiktj dalyvauty
atitikties vertinimo jstaigos, apie kurias valstybés narés
yra pranesusios Komisijai;

patirtis rodo, kad Direktyvoje 2007/23/EB nustatyti krite-
rijai, kuriuos turi atitikti atitikties vertinimo istaigos, kad
apie jas bity pranesta Komisijai, néra pakankami, kad
visoje Sgjungoje bty uztikrintas vienodai aukstas notifi-
kuotyjy jstaigy teikiamy paslaugy lygis. Vis délto labai
svarbu, kad visos notifikuotosios jstaigos savo funkcijas
vykdyty vienodai gerai ir s3ziningos konkurencijos saly-
gomis. Todél atitikties vertinimo jstaigoms, kurios nori,
kad apie jas blity pranesta siekdamos teikti atitikties verti-
nimo paslaugas, reikia nustatyti privalomus reikalavimus;

siekiant uztikrinti nuosekly atitikties vertinimo kokybés
lygi, taip pat reikia nustatyti reikalavimus notifikuojancio-
sioms institucijoms ir kitoms istaigoms, dalyvaujancioms
vertinant ir praneSant apie notifikuotasias istaigas ir
vykdant jy stebéseng;

Sioje direktyvoje nustatytg sistemag turéty papildyti akre-
ditacijos  sistema, = numatyta  Reglamente  (EB)
Nr. 765/2008. Kadangi akreditacija yra labai svarbi atitik-
ties vertinimo jstaigy kompetencijos vertinimo priemoné,
reikéty ja taikyti ir pranesimo tikslais;

Reglamente (EB) Nr. 765/2008 numatyta skaidrig akredi-
tacijg, kuria uZtikrinamas bitinas pasitikéjimo atitikties
sertifikatais lygis, nacionalinés institucijos visoje Sajun-
goje turéty laikyti pageidautinu atitikties vertinimo jstaigy
techninés kompetencijos jrodymo budu. Vis délto nacio-
nalinés institucijos gali manyti turin¢ios tam vertinimui
atlikti tinkamy priemoniy. Tokiais atvejais siekdamos
uztikrinti tinkamg kity nacionaliniy institucijy atlikto
vertinimo patikimumo lygj jos turéty Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms pateikti reikiamus patvirtinamuosius
dokumentus, jrodancius jvertinty atitikties vertinimo
istaigy atitiktj atitinkamiems norminiams reikalavimams;

daznai atitikties vertinimo jstaigos dalj savo veiklos, susi-
jusios su atitikties vertinimu, paveda atlikti subrangovams
arba joms pavaldzioms jstaigoms. Siekiant uztikrinti
reikiamg  Sgjungos rinkai pateikiamy pirotechnikos
gaminiy apsaugos lygj, labai svarbu, kad subrangovai ir

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

nimo uzduociy atlikimo reikalavimus, kurie yra taikomi
notifikuotosioms jstaigoms. Todél svarbu, kad vertinant
notifikuotiny jstaigy kompetencija bei veiklos rezultatus
ir atliekant notifikuotojy jstaigy stebésena taip pat biity
vertinama subrangovy bei pavaldziy istaigy veikla ir atlie-
kama Sios veiklos stebésena;

bitina pasirdpinti, kad pranesimo procediira biity veiks-
mingesné ir skaidresné ir visy pirma pritaikyti ja prie
naujy technologijy, kad ja baty galima atlikti internetu;

notifikuotosios jstaigos gali teikti paslaugas visoje Sgjun-
goje, todél tikslinga suteikti valstybéms naréms ir Komi-
sijai galimybe pareiksti prieStaravimg dél notifikuotosios
jstaigos. Todél svarbu nustatyti laikotarpj, per kurj bity
galima i$nagrinéti visus abejoniy ar susirGpinimg dél
atitikties vertinimo jstaigy kompetencijos kelian¢ius klau-
simus prie§ Sioms jstaigoms pradedant veikti kaip notifi-
kuotosioms jstaigoms;

dél konkurencingumo labai svarbu, kad notifikuotosios
jstaigos atitikties vertinimo procediiras taikyty taip, kad
ekonominés veiklos vykdytojams neatsirasty nereika-
lingos nastos. D¢l tos pacios priezasties ir siekiant uZtik-
rinti vienodas salygas visiems ekonominés veiklos vykdy-
tojams reikia uZtikrinti, kad atitikties vertinimo proce-
daros bty taikomos techniskai nuosekliai. Geriausias
budas tai pasiekti — notifikuotosioms jstaigoms tinkamai
koordinuoti tarpusavio veiksmus ir bendradarbiauti;

valstybés narés turéty imtis visy tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad pirotechnikos gaminius baty galima
pateikti rinkai tik tuomet, jei jie tinkamai laikomi, naudo-
jami pagal numatytg paskirtj arba sglygomis, kurias
galima pagristai numatyti, ir nekelia pavojaus Zmoniy
sveikatai ir saugai. Pirotechnikos gaminiai turéty bati
laikomi neatitinkantys $ioje direktyvoje nustatyty esminiy
saugos reikalavimy tik naudojimo salygomis, kurias
galima pagristai numatyti, t. y. kai toks jy naudojimas
atsirasty dél teiséto ir i§ anksto nuspéjamo zmogaus elge-
sio;

siekiant uztikrinti teisinj tikrumg batina patikslinti, kad
pirotechnikos gaminiams taikomos Reglamente (EB)
Nr. 765/2008 nustatytos Sgjungos rinkos priezidiros ir i
Sajungos rinkg jvezamy gaminiy kontrolés taisyklés. Sia
direktyva neturéty bati uzkirstas kelias valstybéms
naréms rinktis kompetentingas institucijas toms uzduo-
tims atlikti;

pirotechnikos gaminiy, kurie yra panasis savo modeliu,
paskirtimi arba veikimo budu, grupes notifikuotosios
jstaigos turéty laikyti gaminiy grupémis;
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(46)  bitina apsaugos procedira, kad biity galima ginéyti piro- (52)  nagrinéjimo procediira turéty biti tatkoma jgyvendinimo
technikos gaminiy atitiktj ar trikumus. Kad baty padi- akty priemimui, kuriais nustatoma vienodo numeravimo
dintas skaidrumas ir sutrumpintas dokumenty nagriné- sistema, skirta pirotechnikos gaminiy identifikavimui,
jimo laikas, batina patobulinti esamg apsaugos proce- pirotechnikos gaminiy numeriy registro tvarkymo prak-
diirg, kad ji tapty efektyvesné ir bty pasiremta valstybiy tiné tvarka ir reguliaraus duomeny apie nelaimingus atsi-
nariy turimomis ekspertinémis Ziniomis; tikimus, susijusius su pirotechnikos gaminiais, rinkimo ir
atnaujinimo tvarka;

(47) esamg sistemg reikéty papildyti procediira, pagal kurig o . o . o
suinteresuotosios 3alys biity informuojamos apie priemo- (53)  nagrinéjimo procediira turéty biiti taikoma jgyvendinimo
nes, kuriy ketinama imtis dél pirotechnikos gaminiy, akty priémimui dél reikalavimus atitinkanciy pirotech-
kelian¢iy pavojy Zmoniy sveikatai ar saugai arba kity nikos gaminiy, kurie kelia pavojy Zmoniy sveikatai ar
su visuomenés interesy apsauga susijusiy aspekty poZid- saugai ar kitiems vieSyjy interesy apsaugos aspektams;
riu. Be to, ta sistema turéty sudaryti salygas rinkos prie-
zZiiroms institucijoms bendradarbiauti su atitinkamais
ekonominés veiklos vykdytojais ir imtis veiksmy tokiy
pirotechnikos gaminiy atzvilgiu ankstesniame etape; (54) Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus igyvendi-

nimo aktus, kai tinkamai pagristais atvejais, susijusiais
su reikalavimus atitinkanciais pirotechnikos gaminiais,
kurie kelia pavojy Zmoniy sveikatai ar saugai, yra prie-

(48) kai valstybés narés ir Komisija susitaria dél valstybés Zastiy, dél kuriy privaloma skubeti;
narés taikomy priemoniy pagristumo, Komisija neturéty
imtis papildomy veiksmy, i§skyrus atvejus, kai gaminys
reikalavimy neatitinka dél darniojo standarto trikumy; . . o Lo

(55)  pagal nusistovéjusig praktika pagal sia direktyva isteigtas

komitetas gali vaidinti naudingg vaidmenj nagrinéjant

Sios direktyvos taikymo klausimus, kuriuos, remiantis

. o . L ) ) Darbo tvarkos taisyklémis, gali pateikti arba jo pirminin-

(49)  gamintojui ir importuotojui ngudmga t%i:kt.l saugius piro- kas, arba valstybés narés atstovas;
technikos gaminius, kad bity i$vengta islaidy dél atsako-
mybés dél gaminiy su trikumais, dél kuriy padaryta Zalos
asmenims ir privaciam turtui. Tuo klausimu 1985 m.
hep‘os.25 d. Ta.ryb.os dl?ektyva 85/374/EEB d.el Vf.llStyblq (56)  Komisija, naudodamasi teise priimti jgyvendinimo aktus,
nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy atsa- i+ atsizvelodama i iu specifini pobiidi taréty. netaikvdama
komybe uz gaminius su triikumais, derinimo (') papildo gal 8 L)% Sp Lp b b yaat
w. . eglamento (ES) Nr.182/2011, nustatyti, ar valstybés
§ig direktyva, nes Direktyva 85/374/EEB nustatoma . ) . fimtos reikalavimu  neatitinkancio
grieZta gamintojy ir importuotojy atsakomybé bei uztik- Nares priemones, prumtos | ¢ .

: : . . : pirotechnikos gaminio atzvilgiu, yra pateisinamos;

rinamas tinkamas vartotojy apsaugos lygis. Be to, Direk-

tyva 85/374/EEB nustato, kad notifikuotosios istaigos

turéty bati tinkamai apdraustos jy profesionalios veiklos

atZIV1lg19, isskyrus Aveus, kfll i atsakomybg: prisuma (57) valstybés narés turéty nustatyti sankcijy, taikomy

valstybé pagal nacionaling teis¢, arba valstybé naré pati . 1 .. AT

tesiooiai atsako 17 bandvmus: pazeidus pagal Sia direktyva priimtas nacionalinés teisés

g ymus; . . JUlites LatiOUaiiits Tt

nuostatas, skyrimo taisykles ir uZztikrinti $iy taisykliy
vykdyma. Sankcijos turéty bati veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios;

(50)  siekiant uztikrinti vienodas $ios direktyvos jgyvendinimo
salygas Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo igalio-
jimai. Siais iga}iojimais Komisija turéty naudptis pagal (58)  gamintojams ir importuotojams reikia skirti laiko, kad iki
2011 m. vasario 16 d. Europos Pgrlamento ir Tarybos nacionaliniy priemoniy, kuriomis j nacionaling teise
reglamentg (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals- perkeliama $i direktyva, taikymo pradzios datos jie galéty
t}fb“} nariy vykdomos Komisijos naudo]lmoa‘;gyviend.l- pasinaudoti savo teisémis pagal galiojancias nacionalines
nimo- 1.ga11(.>pn.1a1s. kontrolés mechanizmy taisyklés ir taisykles, pvz., parduoti pagaminty gaminiy atsargas.
bendrieji principai (); Todél reikia numatyti pagrist3 pereinamojo laikotarpio

tvarka, pagal kurig nereikalaujant atitikties tolesniems
reikalavimams, kurie taikomi gaminiams, baty galima
rinkai tiekti pirotechnikos gaminius, kurie rinkai jau

(51)  patariamoji procediira turéty biti taikoma jgyvendinimo pateikti pagal Direktyva 2007/23/EB anksciau nei nacio-
akty priémimui, kuriais reikalaujama, kad notifikuojan- naliniy priemoniy, kuriomis { nacionaling teis¢
Ciosios valstybés nares imtysi korekciniy priemoniy noti- perkeliama 3i direktyva, taikymo pradzios data. Todél
fikuotyjy istaigy, kurios neatitinka arba nebeatitinka platintojai turéty galéti anks¢iau nei nacionaliniy priemo-
prane$imo apie jas reikalavimy, atzvilgiu; niy, kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliama $j direktyva,

taikymo pradzios datg, tiekti pirotechnikos gaminius,

() OL L 210, 1985 8 7, p. 29. kurie jau buvo pateikti rinkai, t. y. jy atsargas, jau esan-

() OL L 55,2011 2 28, p. 13. Cias platinimo grandinéje;
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(59) transporto priemonéms skirti pirotechnikos gaminiai 2 straipsnis

(60)

(61)

(62)

(63)

suprojektuojami atsizvelgiant | transporto priemoniy
bavio ciklus, todél dél jy reikia specialios pereinamojo
laikotarpio tvarkos. Bitina, kad pirotechnikos gaminys
atitikty teisinius reikalavimus, taikomus tuo metu, kai
jis pirmg kartg pateikiamas rinkai, transporto priemongés,
kuriose jis yra sumontuotas, bavio ciklo laikotarpiu;

tam, kad buty uZtikrinamas nepertraukiamas kai kuriy
pirotechnikos gaminiy naudojimas, visy pirma automo-
biliy pramonéje, I priedo 4 punktg bitina taikyti nuo
2013 m. liepos 4 d;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. uztikrinti, kad rinkoje
esantys pirotechnikos gaminiai atitikty reikalavimus,
kuriais nustatomas aukstas sveikatos, saugos ir kity visuo-
menés interesy apsaugos lygis, tuo paciu metu uZtikri-
nant vidaus rinkos veikima, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél jy masto ir poveikio ty
tiksly baty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsi-
diarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
Sia direktyva nevirijama to, kas baitina nurodytam tikslui
pasiekti;

pareiga perkelti Sia direktyva | nacionaling teis¢ turéty
apsiriboti tomis nuostatomis, kurios i§ esmés skiriasi
nuo ankstesnés direktyvos nuostaty. Pareiga perkelti
nepakeistas nuostatas  atsiranda  pagal  Direktyva
2007/23EB;

§i direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy
pareigoms, susijusioms su direktyvos nurodytos IV priedo
B dalyje perkélimo | nacionaling teis¢ terminais ir
taikymo pradzios datomis,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1.

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Sia direktyva nustatomos taisyklés, kuriomis siekiama

laisvo pirotechnikos gaminiy judéjimo vidaus rinkoje, uztikri-
nant auksto lygio sveikatos apsauga, visuomenés sauguma ir
vartotojy apsauga bei sauga, atsizvelgiant j atitinkamus aplinko-
saugos aspektus.

2.

Sia direktyva nustatomi esminiai saugos reikalavimai,

kuriuos pirotechnikos gaminiai turi atitikti, kad galéty bati
tiekiami rinkai. Tie reikalavimai nustatyti I priede.

1.

2.

¢) pirotechnikos

Taikymo sritis

Si direktyva taikoma pirotechnikos gaminiams.

Si direktyva netaikoma:

a) nekomerciniam naudojimui skirtiems pirotechnikos gami-

niams, kurie pagal nacionaling teis¢ skirti naudoti kariuome-
nei, policijai arba gaisrininkams;

=

jrangai, kuriai taikoma Direktyva 96/98/EB;

gaminiams, skirtiems naudoti

kosminéje pramonéje;

aviacinéje

) specialiai Zaislams, kuriems taikoma Direktyva 2009/48/EB,
gaminti skirtoms kapsuléms su sprogstamaja medziaga;

€) sprogmenims, kuriems taikoma Direktyva 93/15/EEB;

f) Saudmenims;

S

g) gamintojo asmeniniam naudojimui pagamintiems fejerver-

kams, kuriuos valstybés narés, kurioje yra isisteiges gaminto-
jas, yra patvirtinusios tik naudojimui jos teritorijoje ir kurie
lieka tos valstybés narés teritorijoje.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

ioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) pirotechnikos gaminys — gaminys, kurio sudétyje yra
sprogstamuyjy medziagy ar sprogstamyjy medziagy miSinio,
skirto kar$¢iui, $viesai, garsui, dujoms, dimams ar tokiy
efekty deriniui gauti, vykstant savaiminei besitgsianciai
egzoterminei cheminei reakcijai;

2) fejerverkas — pramogoms skirtas pirotechnikos gaminys;

3) teatro pirotechnikos gaminiai — pirotechnikos gaminiai,
skirti naudoti vidaus arba lauko scenoje, taip pat kuriant
filmus, televizijos laidas ar kitam panasiam naudojimui;

4) transporto priemonéms skirtas pirotechnikos gaminys —
transporto priemoniy saugos jtaisy dalys, kuriy sudétyje
yra pirotechnikos medziagy ir kurios naudojamos tiems
ar kitiems jtaisams jjungti;
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5) Saudmenys — sviediniai ir Saunamieji uZtaisai ir tusti Sovi-
niai, naudojami nesiojamuosiuose ginkluose, kituose Sauna-
muosiuose ginkluose ir artilerijoje;

6) specialiy Ziniy turintis asmuo — asmuo, turintis valstybés
narés leidima tvarkyti ir (arba) naudoti savo teritorijoje F4
kategorijos fejerverkus, T2 kategorijos teatro pirotechnikos
gaminius ir (arba) kitus P2 kategorijos pirotechnikos gami-
nius;

7) tiekimas rinkai — pirotechnikos gaminio, skirto platinti,
vartoti ar naudoti Sajungos rinkoje, tiekimas vykdant
komercing veikly uz atlygj arba be jo;

8) pateikimas rinkai — pirotechnikos gaminio tiekimas
Sajungos rinkai pirma kartg;

9) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris pagamina
pirotechnikos gaminj arba kuris uZsako suprojektuoti ar
pagaminti tokj gaminj ir parduoda t3 pirotechnikos gaminj
savo vardu arba naudodamas savo prekés Zenkls;

10) importuotojas — Sajungoje isisteiges fizinis arba juridinis
asmuo, kuris Sajungos rinkai pateikia pirotechnikos gaminj
i§ treciosios alies;

11) platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juri-
dinis asmuo, kuris tiekia rinkai pirotechnikos gaminj ir néra
nei gamintojas, nei importuotojas;

12) ekonominés veiklos vykdytojai — gamintojas, importuotojas
ir platintojas;

13) techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti
techniniai reikalavimai, kuriuos turi atitikti pirotechnikos
gaminys;

14) darnusis standartas — darnusis standartas, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr.1025/2012 2 straipsnio 1 punkto ¢
papunktyje;

15) akreditavimas — akreditavimas, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 10 punkte;

16) nacionaliné akreditacijos jstaiga — nacionaliné akreditacijos
jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.765/2008 2
straipsnio 11 punkte;

17) atitikties vertinimas — procesas, kuriuo nustatoma, ar piro-
technikos gaminys atitinka $ioje direktyvoje nustatytus
esminius saugos reikalavimus;

18) atitikties vertinimo istaiga — jstaiga, vykdanti atitikties verti-
nimo veikla, jskaitant kalibravima, bandymus, sertifikavima
ir patikrinimus;

19) atSaukimas — priemoné, kuria siekiama, kad bty graZintas
galutiniam naudotojui jau pateiktas pirotechnikos gaminys;

20) pasalinimas — priemoné, kuria siekiama uzkirsti kelig piro-
technikos gaminio tiekimui rinkai tiekimo grandinéje;

21) derinamieji Sajungos teisés aktai — Sgjungos teisés aktai,
kuriais suderinamos gaminiy pardavimo salygos;

22) ,CE“ zenklas — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad
pirotechnikos gaminys atitinka taikytinus derinamuyjy
Sajungos teisés akty del Zenklinimo $iuo Zenklu reikalavi-
mus.

4 straipsnis
Laisvas judéjimas

1. Valstybés narés negali uzdrausti, apriboti ar trukdyti tiekti
rinkai pirotechnikos gaminiy, kurie atitinka Sios direktyvos
reikalavimus.

2. Si direktyva netrukdo valstybéms naréms vieSosios tvar-
kos, saugumo, sveikatos ir saugos arba aplinkos apsaugos sume-
timais imtis priemoniy, draudZianciy ar ribojanc¢iy F2 ir F3
kategorijy fejerverky, teatro pirotechnikos gaminiy ir kity piro-
technikos gaminiy laikyma, naudojimg ir pardavima placiajai
visuomenei.

3. Valstybés narés nesudaro jokiy kliticiy rodyti ir naudoti
pirotechnikos gaminiy, kurie neatitinka Sios direktyvos reikala-
vimy, reklamai prekybos mugése, parodose ir rengiamuose
pristatymuose, jei matomas Zenklas aiskiai rodo minétos
prekybos mugés, parodos ar pristatymo pavadinimg ir datg
bei tai, kad pirotechnikos gaminiai neatitinka reikalavimy ir
nebus parduodami tol, kol nebus uZtikrinta jy atitiktis reikala-
vimams. Tokiy renginiy metu, vadovaujantis valstybés narés
kompetentingos institucijos nustatytais reikalavimais, bitina
imtis atitinkamy saugos priemoniy.

4. Valstybés narés nesudaro kliti¢iy laisvam pirotechnikos
gaminiy, kurie neatitinka Sios direktyvos reikalavimy, judéjimui
ir naudojimui, jei tie gaminiai yra specialiai pagaminti moks-
liniams tyrimams, technologijy plétrai ir bandymams, ir
matomas Zenklas aiskiai informuoja apie tokj neatitikima ir
apie tai, kad gaminiai néra prieinami naudoti kitiems tikslams,
iSskyrus technologijy plétrg, mokslinius tyrimus ir bandymus.
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5 straipsnis
Tiekimas rinkai

Valstybés narés imasi visy tinkamy priemoniy siekdamos uztik-
rinti, kad pirotechnikos gaminiai galéty biti tiekiami rinkai tik
jeigu jie atitinka Sios direktyvos reikalavimus.

6 straipsnis
Pirotechnikos gaminiy kategorijos

1.  Pirotechnikos gaminius pagal jy naudojimo tipg arba
paskirtj ir pavojaus lygi, jskaitant jy keliamo triuksmo lygi,
gamintojai priskiria kategorijoms. 21 straipsnyje nurodytos noti-
fikuotosios jstaigos, atlikdamos 17 straipsnyje nurodytas atitik-
ties vertinimo procediiras, patvirtina gaminio priskyrima kate-
gorijai.

Kategorijos:

a) Fejerverkai:

i) F1 kategorija: fejerverkai, kurie kelia labai nedidelj
pavojy, kelia labai mazai triuk§mo ir yra skirti naudoti
uzdarose teritorijose, jskaitant gyvenamosiose patalpose
naudoti skirtus fejerverkus;

—-
=
=

F2 kategorija: fejerverkai, kurie kelia nedidelj pavojy, kelia
nedaug triuk$mo ir yra skirti naudoti uzdarose teritori-
jose lauke;

iii

=

F3 kategorija: fejerverkai, kurie kelia vidutinj pavojy ir
yra skirti naudoti didelése atvirose teritorijose lauke, o
iy gaminiy keliamo triuk§mo lygis nekenkia Zmoniy
sveikatai;

F4 kategorija: fejerverkai, kurie kelia didelj pavojy ir yra
skirti naudoti tik specialiy Ziniy turintiems asmenims
(iprastai zinomi kaip ,fejerverkai profesionaliam naudoji-
mui), o $iy gaminiy keliamo triuk§mo lygis nekenkia
zmoniy sveikatai.

3/.

b) Teatro pirotechnikos gaminiai:

i) T1 kategorija: pirotechnikos gaminiai, skirti naudoti
scenoje ir keliantys nedidelj pavojy;

ii) T2 kategorija: pirotechnikos gaminiai, skirti naudoti
scenoje tik specialiy Ziniy turintiems asmenims.

¢) Kiti pirotechnikos gaminiai:

i) P1 kategorija: pirotechnikos gaminiai, i§skyrus fejerverkus
ir teatro pirotechnikos gaminius, keliantys nedidelj
pavojy;

ii) P2 kategorija: pirotechnikos gaminiai, i$skyrus fejerverkus
ir teatro pirotechnikos gaminius, skirti laikyti ar naudoti
tik specialiy Ziniy turintiems asmenims.

2. Valstybés narés informuoja Komisija apie procediirg, pagal
kurig jos identifikuoja ir i§duoda leidimus specialiy Ziniy turin-
tiems asmenims.

7 straipsnis
AmZiaus ir kiti apribojimai
1. Pirotechnikos gaminiai netickiami rinkai jaunesniems nei

io amziaus asmenims:

a) Fejerverkai:

i) F1 kategorija: jaunesniems nei 12 mety;

ii) F2 kategorija: jaunesniems nei 16 mety;

iii) F3 kategorija: jaunesniems nei 18 mety;

b) T1 kategorijos teatro pirotechnikos gaminiai ir kiti P1 kate-
gorijos pirotechnikos gaminiai: jaunesniems nei 18 mety.

2. VieSosios tvarkos, visuomenés saugumo ar sveikatos ir
saugos sumetimais valstybés narés gali padidinti 1 dalyje nusta-
tytas amziaus ribas. Valstybés narés taip pat gali sumazinti
amziaus riba atitinkamus profesinius mokymus baigusiems ar
tokius mokymus atlickantiems asmenims.

3. Gamintojai, importuotojai ir platintojai, iskyrus specialiy
ziniy turin¢ius asmenis, netiekia rinkai $iy pirotechnikos gami-
niy:

a) F4 kategorijos fejerverky;

b) T2 kategorijos teatro pirotechnikos gaminiy ir kity P2 kate-
gorijos pirotechnikos gaminiy.

4. Kiti transporto priemoniy P1 kategorijos pirotechnikos
gaminiai, jskaitant oro pagalviy ir saugos dirzy jtempimo ribo-
tuvy sistemas, neparduodami placiosios visuomenés nariams,
isskyrus atvejus, kai tie transporto priemonéms skirti pirotech-
nikos gaminiai integruojami | transporto priemon¢ arba |
nuimama transporto priemonés dalj.
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2 SKYRIUS
EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU PAREIGOS
8 straipsnis
Gamintojy pareigos

1. Pateikdami pirotechnikos gaminius rinkai gamintojai
uztikrina, kad tie gaminiai baty suprojektuoti ir pagaminti
laikantis I priede nustatyty esminiy saugos reikalavimy.

2. Gamintojai parengia II priede nurodytus techninius doku-
mentus ir uZtikrina, kad bity atlikta 17 straipsnyje nurodyta
atitikties vertinimo procedira.

Kai atlikus ta procediira nustatoma, kad pirotechnikos gaminys
atitinka taikomus reikalavimus, gamintojai parengia ES atitikties
deklaracijg ir pazymi gaminj ,CE“ Zenklu.

3. Gamintojai saugo techninius dokumentus ir ES atitikties
deklaracija 10 mety po pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai
dienos.

4. Gamintojai uztikrina, kad bty nustatytos procediros, jog
baty islaikoma serijinés produkcijos atitiktis Sios direktyvos
reikalavimams. Tinkamai atsizvelgiama j pirotechnikos gaminio
projekto ar charakteristiky pakeitimus ir darniyjy standarty ar
kity techniniy specifikacijy, kuriais remiantis deklaruojama piro-
technikos gaminio atitiktis, pakeitimus.

Kai to reikia atsizvelgiant | pirotechnikos gaminio keliamg
pavojy, gamintojai, sickdami apsaugoti vartotojy sveikata ir
uztikrinti  jy sauga, kompetentingos institucijos tinkamai
pagristu praSymu atlieka rinkai tiekiamy pirotechnikos gaminiy
bandinius, nagrinéja ir, jei bitina, registruoja skundus ir infor-
macija apie reikalavimy neatitinkancius ir atSauktus pirotech-
nikos gaminius, taip pat informuoja platintojus apie bet kokia
tokig stebéseng.

5. Gamintojai uztikrina, kad pirotechnikos gaminiai, kuriuos
jie pateiké rinkai, baity paZenklinti pagal 10 arba 11 straipsni.

6. Gamintojai ant pirotechnikos gaminio arba, jeigu to
nejmanoma padaryti, ant pakuotés arba pirotechnikos gaminj
lydin¢iame dokumente nurodo savo pavadinima, registruotg
prekés pavadinimg arba registruoty prekiy Zenkla ir pasto
adresa, kuriuo su jais galima susisiekti. Adrese nurodomas
vienintelis kontaktinis centras susisiekti su gamintoju. Kontakti-
niai duomenys pateikiami galutiniams naudotojams ir rinkos
priezidiros institucijoms lengvai suprantama kalba.

7. Gamintojai uztikrina, kad prie pirotechnikos gaminio biity
pridétos instrukcijos ir saugumo informacija, ir kad jos baty
pateikiamos vartotojams ir kitiems galutiniams naudotojams
lengvai suprantama, atitinkamos valstybés narés nustatyta kalba.
Tokios instrukcijos ir saugos informacija, taip pat visas zenkli-
nimas turi bati aiskds, suprantami ir suvokiami.

8. Gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad
ju rinkai pateiktas pirotechnikos gaminys neatitinka Sios direk-
tyvos, nedelsdami imasi taisomyjy priemoniy, biiting uztikrinti
to pirotechnikos gaminio atitiktj, jj pasalinti arba atSaukti, jei tai
tikslinga. Be to, jei pirotechnikos gaminys kelia pavojy, gamin-
tojai nedelsdami apie tai pranesa valstybiy nariy, kuriose jie
tieké rinkai tokj pirotechnikos gaminj, kompetentingoms nacio-
nalinéms institucijoms, pateikdami i$samig informacija, visy
pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias priemones, kuriy
buvo imtasi.

9.  Jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrista
praSyma, gamintojai tai institucijai lengvai suprantama kalba
suteikia popierine ar elektronine forma visg informacijg ir doku-
mentus, batinus jrodyti, kad pirotechnikos gaminys atitinka Sios
direktyvos reikalavimus. Sios institucijos prasymu, gamintojai
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant
pasalinti pirotechnikos gaminiy, kuriuos jie pateiké rinkai,
keliamg pavojy.

9 straipsnis
Atsekamumas

1. Tam, kad bity palengvinamas pirotechnikos gaminiy atse-
kamumas, gamintojai juos pazenklina registracijos numeriu, kurj
suteikia notifikuotoji jstaiga, atlickanti atitikties vertinima pagal
17 straipsnj. Numeravimas vykdomas pagal vienodg sistema,
kurig nustato Komisija.

2. Gamintojai ir importuotojai saugo pirotechnikos gaminiy,
kuriuos jie tiekia rinkai, registracijos numeriy apskaitos doku-
mentus ir atitinkamy institucijy praSymu suteikia joms 3ig infor-
macija.

10 straipsnis

Pirotechnikos gaminiy, iSskyrus transporto priemonéms
skirtus pirotechnikos gaminius, Zenklinimas

1.  Gamintojai uZztikrina, kad pirotechnikos gaminiai, i§skyrus
transporto priemonéms skirtus pirotechnikos gaminius, bty
matomai, aiSkiai ir neiStrinamai pazenklinti etiketémis, kuriose
tekstas raSomas oficialigja (-osiomis) valstybés narés, kurios
rinkoje pirotechnikos gaminiai tiekiami vartotojams, kalba
(-omis). Toks Zenklinimas turi bati aiskus, suprantamas ir suvo-
kiamas.
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2. Pirotechnikos gaminio etiketéje turi biiti pateikta bent i
informacija: 8 straipsnio 6 dalyje nustatyta informacija apie
gamintojg ir, jei gamintojas néra isisteiges Sajungoje, atitinkamai
8 straipsnio 6 dalyje ir 12 straipsnio 3 dalyje nustatyta infor-
macija apie gamintojg ir importuotoja, pirotechnikos gaminio
pavadinimas ir tipas, jo registracijos numeris ir gaminio, partijos
ar serijos numeris, minimal@is amzZiaus reikalavimai, kaip nusta-
tyta 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse, atitinkama gaminio kategorija ir
naudojimo instrukcijos, F3 ir F4 kategorijy fejerverky pagami-
nimo metai ir, prireikus, maZziausias saugus atstumas. Etiketéje
turi bati nurodytas gryno sprogstamojo misinio kiekis.

3. Ant fejerverky taip pat nurodoma bent §i informacija:

a) F1 kategorija: kai tinkama: uZraSas ,naudoti tik lauke* ir
maziausias saugus atstumas;

b) F2 kategorija: uZradas ,naudoti tik lauke ir, kai tinkama,
maziausias (-i) saugus (-iis) atstumas (-ai);

¢) F3 kategorija: uzrasas ,naudoti tik lauke” ir maziausias (-i)
saugus (-0s) atstumas (-ai);

d) F4 kategorija: uzrasas ,naudoti tik specialiy Ziniy turintiems
asmenims® ir maziausias (-i) saugus (-is) atstumas (-ai).

4. Ant teatro pirotechnikos gaminiy taip pat nurodoma bent
§i informacija:

a) T1 kategorija: kai tinkama: uZrasas ,naudoti tik lauke* ir

maziausias (-i) saugus (-iis) atstumas (-ai);

b) T2 kategorija: uzrasas ,naudoti tik specialiy Ziniy turintiems
asmenims” ir maziausias (-i) saugus (-0s) atstumas (-ai).

5. Jei ant pirotechnikos gaminio néra pakankamai vietos 2, 3
ir 4 dalyse reikalaujamai informacijai nurodyti, tokia informacija
pateikiama ant maziausios pakuotés dalies.

11 straipsnis

Transporto priemonéms skirty pirotechnikos gaminiy
Zenklinimas

1. Transporto priemonéms skirty pirotechnikos gaminiy
etiketése turi baiti pateikta $i informacija: 8 straipsnio 6 dalyje
nustatyta informacija apie gamintojg, pirotechnikos gaminio
pavadinimas ir tipas, jo registracijos numeris ir gaminio, partijos
ar serijos numeris ir, kai bitina, informacija, kaip saugiai
naudoti gaminj.

2. Jei ant transporto priemonéms skirto pirotechnikos
gaminio neuZztenka vietos uzradyti 1 dalyje nurodyta informa-
cijg, §i informacija nurodoma ant gaminio pakuotés.

3. Profesionaliems naudotojams jy prasoma kalba turi biti
pateiktas pagal 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
jsteigian¢io Europos cheminiy medziagy agentiira (1), II priedo
reikalavimus parengtas transporto priemonéms skirto pirotech-
nikos gaminio saugos duomeny lapas, kuriame atsizvelgiama |
konkrecius ty naudotojy poreikius.

Saugos duomeny lapas turéty biti pateiktas rasytine ar elektro-
nine forma su salyga, kad profesionalus naudotojas turi
reikiamy priemoniy ji gauti.

12 straipsnis
Importuotojy pareigos

1. Importuotojai rinkai pateikia tik reikalavimus atitinkancius
pirotechnikos gaminius.

2. Prie§ pateikdami gaminius j rinka, importuotojai uztikrina,
kad gamintojas atliko 17 straipsnyje nurodyta atitikties verti-
nimo procediira. Jie uZztikrina, kad gamintojas parengé techni-
nius dokumentus, kad pirotechnikos gaminys pazenklintas ,CE“
zenklu ir prie jo pridéti reikalaujami dokumentai ir kad gamin-
tojas jvykdé 8 straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytus reikalavimus.

Kai importuotojas mano ar turi pagrindo manyti, kad pirotech-
nikos gaminys neatitinka I priede nustatyty esminiy saugos
reikalavimy, jis nepateikia pirotechnikos gaminio rinkai, kol
néra uztikrinama jo atitiktis. Be to, jei pirotechnikos gaminys
kelia pavojy, importuotojas apie tai pranesa gamintojui ir rinkos
priezitiros institucijoms.

3. Importuotojai ant pirotechnikos gaminio arba, jeigu to
nejmanoma padaryti, ant pakuotés arba pirotechnikos gaminj
lydin¢iame dokumente nurodo savo pavadinima, registruoty
prekés pavadinimg arba registruota prekés Zenkla ir pasto
adresa, kuriuo su jais galima susisiekti. Kontaktiniai duomenys
pateikiami galutiniams naudotojams ir rinkos priezidros institu-
cijoms lengvai suprantama kalba.

4. Importuotojai uZtikrina, kad prie pirotechnikos gaminio
bity pridétos instrukcijos ir saugos informacija, ir kad jos
bity pateikiamos vartotojams ir kitiems galutiniams naudoto-
jams lengvai suprantama, atitinkamos valstybés narés nustatyta
kalba.

5. Kai atsakomybé uz pirotechnikos gaminj tenka importuo-
tojams, jie uZtikrina, kad gaminio laikymo ir transportavimo
salygos nepakenkty jo atitik¢iai I priede nustatytiems esminiams
saugos reikalavimams.

() OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
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6.  Kai to reikia atsizvelgiant i pirotechnikos gaminio keliama
pavojy, importuotojai, siekdami apsaugoti vartotojy sveikatg ir
uztikrinti jy sauga, kompetentingos institucijos tinkamai
pagristu praSymu tiria rinkai tiekiamy pirotechnikos gaminiy
bandinius, nagringja ir, jei bitina, registruoja skundus ir infor-
macija apie reikalavimy neatitinkancius ir atSauktus pirotech-
nikos gaminius, taip pat informuoja platintojus apie bet kokia
tokig stebéseng.

7. Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti,
kad jy rinkai pateiktas pirotechnikos gaminys neatitinka Sios
direktyvos, nedelsdami imasi taisomyjy priemoniy, batiny uZztik-
rinti to pirotechnikos gaminio atitiktj, ji paalinti arba atSaukti,
jei tai tikslinga. Be to, jei pirotechnikos gaminys kelia pavojy,
importuotojai nedelsdami apie tai pranesa valstybiy nariy,
kuriose jie tieké rinkai tokj pirotechnikos gaminj, kompetentin-
goms nacionalinéms institucijoms, pateikdami i§samig informa-
cija, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias priemo-
nes, kuriy buvo imtasi.

8. Importuotojai 10 mety po pirotechnikos gaminio patei-
kimo rinkai dienos saugo ES atitikties deklaracijos kopija, kad
rinkos prieZitiros institucijos galéty ja patikrinti, ir uztikrina, kad
§iy institucijy praSymu joms galéty bati pateikti techniniai
dokumentai.

9.  Jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrista
prayma, importuotojai tai institucijai lengvai suprantama kalba
suteikia popierine ar elektronine forma visa informacija ir doku-
mentus, biitinus pirotechnikos gaminio atitikiai jrodyti. Sios
institucijos praSymu importuotojai bendradarbiauja su ja dél
visy veiksmy, kuriy imamasi sickiant pasalinti pirotechnikos
gaminiy, kuriuos jie pateiké rinkai, keliamg pavojy.

13 straipsnis
Platintojy pareigos

1.  Tiekdami rinkai pirotechnikos gaminius, platintojai veikia
deramai laikydamiesi Sios direktyvos reikalavimy.

2. Pries tiekdami pirotechnikos gaminj rinkai, platintojai
patikrina, ar pirotechnikos gaminys pazymétas ,CE“ Zenklu, ar
prie jo pridéti reikalaujami dokumentai ir valstybés narés,
kurioje pirotechnikos gaminys bus tiekiamas rinkai, vartotojams
ir kitiems galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba
parengtos instrukcijos ir saugos informacija, bei ar gamintojas
ir importuotojas jvykdé atitinkamai 8 straipsnio 5 ir 6 dalyse
bei 12 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus.

Kai platintojas mano ar turi pagrindo manyti, kad pirotechnikos
gaminys neatitinka [ priede nustatyty esminiy saugos

reikalavimy, jis netiekia pirotechnikos gaminio rinkai, kol néra
uztikrinama jo atitiktis. Be to, jei pirotechnikos gaminys kelia
pavojy, platintojas apie tai prane$a gamintojui ar importuotojui
ir rinkos priezifiros institucijoms.

3. Kai atsakomybé uZz pirotechnikos gaminj tenka platinto-
jams, jie uZtikrina, kad gaminio laikymo ir transportavimo
salygos nepakenkty jo atitik¢iai I priede i§déstytiems esminiams
saugos reikalavimams.

4. Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad
juy rinkai patiektas pirotechnikos gaminys neatitinka Sios direk-
tyvos, pasiripina, kad bty imtasi batiny taisomyjy priemoniy
to pirotechnikos gaminio atitik¢iai uztikrinti, ji paSalinti arba
atSaukti, jei tikslinga. Be to, jei pirotechnikos gaminys kelia
pavojy, platintojai nedelsdami apie tai pranesa valstybiy nariy,
kuriose jie tieké rinkai tokj pirotechnikos gaminj, kompetentin-
goms nacionalinéms institucijoms, pateikdami i§samiag informa-
cijg, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomgsias priemo-
nes, kuriy buvo imtasi.

5. Jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrista
praSyma, platintojai suteikia tai institucijai popierine ar elektro-
nine forma visg informacijg ir dokumentus, batinus pirotech-
nikos gaminio atitikéiai jrodyti. Sios institucijos prasymu platin-
tojai bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi
siekiant paalinti pirotechnikos gaminiy, kuriuos jie tieké rinkai,
keliamag pavojy.

14 straipsnis

Atvejai, kai importuotojams ir platintojams tenka
gamintojy pareigos

Taikant 3ig direktyva importuotojas arba platintojas laikomas
gamintoju ir todél igyja 8 straipsnyje nustatytas gamintojo
pareigas, jei jis pirotechnikos gaminj rinkai pateikia savo
vardu ar naudodamas savo prekés zenklg arba taip pakeicia
rinkai jau pateikta pirotechnikos gaminj, kad gali pasikeisti jo
atitiktis $ios direktyvos reikalavimams.

15 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas

Rinkos prieZitiros institucijos praSymu ekonominés veiklos
vykdytojai turi identifikuoti:

a) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems pateikeé
pirotechnikos gaminj;

b) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pateiké
pirotechnikos gaminj.



L 178/38

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013 6 28

Ekonominés veiklos vykdytojai pirmoje pastraipoje nurodyta
informacija turi gebéti pateikti 10 mety po to, kai jiems buvo
pateiktas pirotechnikos gaminys, ir 10 mety po to, kai jie
pateiké pirotechnikos gaminj.

3 SKYRIUS
PIROTECHNIKOS GAMINIO ATITIKTIS
16 straipsnis
Pirotechnikos gaminiy atitikties prezumpcija

Jei pirotechnikos gaminiai atitinka darniuosius standartus arba
tam tikras jy dalis, kuriy nuorodos buvo paskelbtos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, preziumuojama, kad jie atitinka I
priede nustatytus esminius saugos reikalavimus, kuriuos apima
tie standartai ar jy dalys.

17 straipsnis
Atitikties vertinimo procediiros

Pirotechnikos gaminiy atitikties vertinimui gamintojas taiko
vieng i§ siy II priede nurodyty procediry:

a) ES tipo tyrimg (B modulis) ir, gamintojo pasirinkimu, vieng
i§ $iy procediry:

atsitiktiniais intervalais pagrista atitikties tipui (C2 modu-
lis) procediirg;

ii) gamybos proceso kokybés uztikrinimu pagrista atitikties
tipui (D modulis) procediira;

i) gaminio kokybés uZztikrinimu pagrista atitikties tipui (E
modulis) procediirg;

b) vieneto patikra pagristos atitikties (G modulis) procediirg;

c) visisku kokybés uztikrinimu pagristos atitikties (H modulis)
procediirg, taikoma tik F4 kategorijos fejerverkams.

18 straipsnis
ES atitikties deklaracija

1. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad jrodyta, jog jvyk-
dyti I priede nustatyti esminiai saugos reikalavimai.

2. ES atitikties deklaracija atitinka III priede nustatyta pavyz-
ding struktiira, joje pateikiama atitinkamuose II priede

apraSytuose moduliuose nurodyta informacija ir ji nuolat atnau-
jinama. Ji i$ver¢iama i valstybés narés, kurioje pirotechnikos
gaminys pateikiamas ar tiekiamas rinkai, reikalaujama kalbg ar

kalbas.

3. Kai pirotechnikos gaminiui taikomi keli Sajungos aktai,
pagal kuriuos turi bati parengta ES atitikties deklaracija, paren-
giama visiems tokiems Sgjungos aktams bendra ES atitikties
deklaracija. Tokioje deklaracijoje nurodomi susij¢ Sajungos
aktai ir jy paskelbimo nuorodos.

4. Parenges ES atitikties deklaracija gamintojas prisiima atsa-
komybe dél pirotechnikos gaminio atitikties Sioje direktyvoje
nustatytiems reikalavimams.

19 straipsnis
Bendrieji Zyméjimo ,,CE“ Zenklu principai

Zyméjimui ,CE“ Zenklu taikomi bendrieji principai, nustatyti
Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnyje.

20 straipsnis
Zyméjimo ,,CE“ Zenklu ir kitais Zenklais taisyklés ir sglygos

1. Pirotechnikos gaminiai zZymimi ,CE“ Zenklu taip, kad Sis
zenklas bity matomas, jskaitomas ir neiStrinamas. Jei taip
Zyméti nejmanoma arba negalima dél pirotechnikos gaminio
pobudzio, ,CE* Zenklu Zymima pakuoté ir lydimieji dokumentai.

2. Pirotechnikos gaminys ,CE“ Zenklu pazymimas pries ji
pateikiant rinkai.

3. Salia ,CE* Zenklo nurodomas notifikuotosios jstaigos iden-
tifikacinis numeris, jeigu ta jstaiga dalyvauja atlickant gamybos
kontrole.

Gaminj notifikuotosios istaigos identifikaciniu numeriu pazymi
pati jstaiga arba jos pavedimu tg daro gamintojas.

4. Prie ,CE“ Zenklo ir, kai taikoma, notifikuotosios jstaigos
identifikacinio numerio gali biiti pateikiamas bet koks kitas
zenklas, nurodantis konkrety pavojy ar naudojimo atvejj.

5. Valstybés narés tobulina esamas priemones sickdamos
uztikrinti, kad biity teisingai taikoma Zenklinima ,CE“ Zenklu
reglamentuojanti tvarka, ir netinkamo to Zenklinimo naudojimo
atveju imamasi tinkamy veiksmy.
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4 SKYRIUS

PRANESIMAS APIE ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGAS
21 straipsnis
Paskelbimas

Valstybés narés Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pranesa
apie istaigas, igaliotas pagal $ig direktyva atlikti treciosios 3alies
atitikties vertinimo uzduotis.

22 straipsnis
Notifikuojanciosios institucijos

1. Valstybés narés paskiria notifikuojanciaja institucija, kuri
atsako uz procediiry, batiny atitikties vertinimo jstaigoms jver-
tinti ir pranesti apie jas bei notifikuotyjy istaigy stebésenai,
jskaitant 27 straipsnio laikymasi, atlikti, nustatyma ir taikyma.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodytg verti-
nimg ir stebéjima vykdyty nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip
apibrézta Reglamente (EB) Nr. 765/2008 ir jo laikantis.

23 straipsnis
Notifikuojanciosioms institucijoms taikomi reikalavimai

1. Notifikuojancioji institucija turi bati jsteigta taip, kad
nekilty jos ir atitikties vertinimo jstaigy interesy konflikto.

2. Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktiira turi
bati tokia ir institucija turi veikti taip, kad jos veikla buty
objektyvi ir nesaliska.

3. Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktiira turi
bati tokia, kad kiekviena sprendimg dél pranesimo apie atitikties
vertinimo jstaiga priimty kiti nei vertinima atlike kompetentingi
asmenys.

4. Notifikuojancioji institucija nesitlo arba nevykdo jokios
veiklos, kuriag vykdo atitikties vertinimo jstaigos, taip pat
neteikia konsultavimo paslaugy komerciniu arba konkurenciniu
pagrindu.

5. Notifikuojancioji institucija saugo informacijos, kurig
gauna, konfidencialuma.

6.  Notifikuojanciojoje institucijoje turi bati pakankamai
kompetentingy darbuotojy, galin¢iy tinkamai atlikti jos uzduo-
tis.

24 straipsnis
Notifikuojanciyjy institucijy pareiga informuoti

Valstybés narés informuoja Komisijg apie jy taikomas atitikties
vertinimo jstaigy vertinimo, prane$imo ir notifikuotyjy istaigy
stebésenos procediiras, taip pat apie susijusius jy pakeitimus.

Komisija $ig informacija skelbia viesai.

25 straipsnis
Notifikuotosioms jstaigoms taikomi reikalavimai

1. Prane$imo tikslais, atitikties vertinimo jstaigos turi atitikti
2-11 dalyse nustatytus reikalavimus.

2. Atitikties vertinimo jstaiga yra isteigta pagal valstybés
narés nacionaling teis¢ ir yra juridinis asmuo.

3. Atitikties vertinimo jstaiga yra trecioji istaiga, nepriklau-
soma nuo jos vertinamos organizacijos ar pirotechnikos gami-
nio.

4. Atitikties vertinimo jstaiga, jos auksciausiojo lygio vadovai
ir uz atitikties vertinimo uzduotis atsakingi darbuotojai negali
bati pirotechnikos gaminiy ir (arba) sprogstamyjy medziagy
projektuotojai, gamintojai, tiekéjai, montuotojai, pirkéjai, savi-
ninkai, naudotojai ar priZitirétojai ar bet kurios i§ ty 3aliy atsto-
val. Tai netrukdo atitikties vertinimo istaigai naudoti jos veiklai
batinus  pirotechnikos gaminius ir (arba) sprogstamasias
medziagas arba naudoti pirotechnikos gaminius asmeniniais
tikslais.

Atitikties vertinimo {staiga, jos auksciausiojo lygio vadovai ir uz
atitikties vertinimo uzduotis atsakingi darbuotojai tiesiogiai
nedalyvauja projektuojant, gaminant ar konstruojant, parduo-
dant, montuojant ir naudojant pirotechnikos gaminius ir (arba)
sprogstamasias medziagas ar atliekant jy techning prieZifira, taip
pat jie negali atstovauti Sioje veikloje dalyvaujancioms $alims. Jie
nesiima jokios veiklos, kuri priestarauty jy sprendimo, susijusio
su atitikties vertinimo veikla, dél kurios apie juos pranesta,
nepriklausomumui ar saZiningumui. Tai visy pirma taikoma
konsultavimo paslaugoms.

Atitikties vertinimo istaigos uZtikrina, kad joms pavaldziy
jstaigy ar subrangovy veikla nedaryty poveikio jy atitikties verti-
nimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar nesaliskumui.

5. Atitikties vertinimo veikly vykdancios atitikties vertinimo
jstaigos ir jy darbuotojai atitikties vertinimo veikla vykdo laiky-
damiesi griez¢iausiy profesinio saZiningumo reikalavimy, turi
reikiamg konkrecios srities techning kompetencija ir nepasi-
duoda jokiam spaudimui ir paskatoms, visy pirma finansiniams,
kurie galéty paveikti jy sprendimg ar atitikties vertinimo veiklos
rezultatus, ypac jei spaudimg daro ir paskatas sitlo Sios veiklos
rezultatais suinteresuoti asmenys ar asmeny grupés.

6.  Atitikties vertinimo jstaiga turi bati pajégi atlikti visas
atitikties vertinimo uZduotis, kurios jai yra pavestos pagal II
priedg ir kurioms atlikti apie j3 yra pranesta, neatsizvelgiant j
tai, ar tas uzduotis atlieka pati atitikties vertinimo jstaiga, ar jos
yra atlickamos jstaigos vardu ir atsakomybe.
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Visais atvejais kiekvienai atitikties vertinimo procediirai ir kiek-
vienai pirotechnikos gaminiy rasiai ar kategorijai, kurios
atzvilgiu yra pranesta apie atitikties vertinimo jstaigg, atitikties
vertinimo jstaiga turi reikalingy:

a) darbuotojy, turinéiy techniniy Ziniy ir pakankamos tinkamos
patirties atitikties vertinimo uzduotims atlikti;

b) procediiry, pagal kurias atliekama atitikties vertinimo veikla,
apraSymus, taip uZztikrinant skaidrumg ir galimybe tas proce-
daras atkurti. Ji turi taikyti tinkama politika ir procediras,
kuriomis uztikrinamas uZduociy, kurias ji atlieka kaip noti-
fikuotoji jstaiga, ir kity jos uzduociy atskyrimas;

¢) procediiry, pagal kurias ji galéty vykdyti savo veiklg tinkamai
atsizvelgdama i jmonés dydi, veiklos sektoriy ir struktiira,
atitinkamo gaminio technologijos sudétingumg ir j tai, ar
gamybos procesas yra masinis, ar serijinis.

Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemones, bitinas su
atitikties vertinimo veikla susijusioms techninéms ir administra-
cinéms uzduotims tinkamai atlikti, ir galimybe naudotis visa
reikiama jranga ar jrenginiais.

7. Uz atitikties vertinimo uzduociy vykdyma atsakingi
darbuotojai:

a) turi tinkamg techninj ir profesinj parengimg, apimantj visg
atitinkamy rasiy atitikties vertinimo veiklg, kurios atzvilgiu
yra prane$ta apie atitikties vertinimo jstaiga;

b) pakankamai gerai iSmano atliekamo vertinimo reikalavimus
ir turi tinkamus jgaliojimus tiems vertinimams atlikti;

¢) turi reikiamy Zziniy ir i$mano I priede nustatytus esminius
saugos reikalavimus, taikomus darniuosius standartus, atitin-
kamas derinamyjy Sajungos teisés akty ir nacionalinés teisés
akty nuostatas;

d) turi gebéjimy rengti paZyméjimus, jrasus ir ataskaitas, kuriais
patvirtinamas vertinimo atlikimo faktas.

8.  Utztikrinamas atitikties vertinimo istaigy, jy auksciausiojo
lygio vadovy ir darbuotojy, atsakingy uZ atitikties vertinimo
uzduodiy atlikimg, nesaliskumas.

Atitikties vertinimo jstaigos auksciausiojo lygio vadovy ir
darbuotojy, atsakingy uz atitikties vertinimo uzduociy atlikima,
atlyginimas nepriklauso nuo atlikty vertinimy skaiciaus arba
nuo jy rezultaty.

9.  Atitikties vertinimo jstaigos apsidraudzia atsakomybés
draudimu, i$skyrus atvejus, kai atsakomybe pagal nacionalinés
teisés aktus prisiima valstybé arba kai pati valstybé naré tiesio-
giai atsako uz atitikties vertinima.

10.  Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai laikosi profesinio
slaptumo reikalavimo, taikomo visai informacijai, kurig jie
gauna atlikdami uzduotis pagal 1I priedg arba bet kurig nacio-
nalinés teisés akty nuostata, kuria jis jgyvendinamas, isskyrus
atvejus, susijusius su valstybés narés, kurioje vykdoma veikla,
kompetentingomis institucijomis. Nuosavybés teisés yra saugo-
mos.

11.  Atitikties vertinimo istaigos dalyvauja atitinkamoje stan-
dartizacijos veikloje ir notifikuotyjy jstaigy koordinavimo
grupés, sudarytos pagal atitinkamus derinamuosius Sgjungos
teisés aktus, veikloje arba uZztikrina, kad jy darbuotojai, atsakingi
uz atitikties vertinimo uzduodiy atlikimg, baty apie $ig veikla
informuoti, bei $ios grupés priimtus administracinius spren-
dimus ir parengtus dokumentus jos taiko kaip bendrgsias gaires.

26 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy atitikties prezumpcija

Kai atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus,
nustatytus atitinkamuose darniuosiuose standartuose arba jy
dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, preziumuojama, kad ji atitinka 25 straipsnyje nustatytus
reikalavimus tiek, kiek taikytini darnieji standartai apima tuos
reikalavimus.

27 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy pavaldZiosios jstaigos ir subranga

1. Kai notifikuotoji jstaiga konkrecias uzduotis, susijusias su
atitikties vertinimu, paveda atlikti subrangovui arba pavaldziajai
jstaigai, ji uztikrina, kad subrangovas ar pavaldzioji jstaiga
atitikty 25 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai
prane$a notifikuojanciajai institucijai.

2. Notifikuotosios jstaigos prisiima visa atsakomybe uz
subrangovy ar pavaldziyjy jstaigy atlickamas uzduotis, neatsi-
zvelgiant | tai, kur jie yra isteigti.

3. Pavesti darbg subrangovui arba pavaldZiajai jstaigai galima
tik gavus kliento sutikimg.

4. Notifikuotosios jstaigos saugo dokumentus, susijusius su
subrangovo ar pavaldZiosios jstaigos kvalifikacijos jvertinimu ir
ju pagal II priedg atliktu darbu, kad notifikuojancioji institucija
galéty juos patikrinti.
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28 straipsnis
Pranesimo paraiska

1. Atitikties vertinimo jstaiga prane$imo paraiska pateikia
valstybés narés, kurioje yra isisteigusi, notifikuojanciajai institu-
cijai.

2. Prie prane$imo paraiSkos pridedamas atitikties vertinimo
veiklos, atitikties vertinimo modulio ar moduliy ir pirotechnikos
gaminio ar gaminiy, kuriuos vertinti ta jstaiga teigia turinti
kompetencijos, apraymas, taip pat nacionalinés akreditacijos
jstaigos iSduotas akreditacijos pazyméjimas, jeigu jis yra, kuriuo
patvirtinama, kad atitikties vertinimo jstaiga atitinka 25 straips-
nyje nustatytus reikalavimus.

3. Jeigu tam tikra atitikties vertinimo jstaiga negali pateikti
akreditacijos pazyméjimo, ji notifikuojanciajai  institucijai
pateikia visus patvirtinamuosius dokumentus, bitinus jos atitik-
¢iai 25 straipsnyje nustatytiems reikalavimams patikrinti, patvir-
tinti ir reguliariai stebéti.

29 straipsnis
PraneSimo procediira

1. Notifikuojanciosios institucijos gali pranesti tik apie tas
atitikties vertinimo istaigas, kurios atitinka 25 straipsnyje nusta-
tytus reikalavimus.

2. Notifikuojanciosios institucijos pranesimus Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms siun¢ia naudodamosi Komisijos
parengta ir priZitirima elektroninio prane$imo priemone.

3. PraneSime pateikiama i$sami informacija apie atitikties
vertinimo veiklg, atitikties vertinimo modulj ar modulius, atitin-
kamg pirotechnikos gaminj ar gaminius ir atitinkama kompe-
tencijos patvirtinima.

4. Kai prane$imas néra grindziamas akreditacijos pazymeé-
jimu, kaip nurodyta 28 straipsnio 2 dalyje, notifikuojancioji
institucija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateikia doku-
mentus, kuriais patvirtina atitikties vertinimo jstaigos kompeten-
cija ir tai, kad yra tvarka, skirta uztikrinti, kad ta istaiga bus
reguliariai stebima ir atitiks 25 straipsnyje nustatytus reikalavi-
mus.

5. Atitinkama jstaiga gali vykdyti notifikuotosios jstaigos
veikla tik tuo atveju, jeigu per dvi savaites po pranesimo apie
notifikuotaja staiga, kai yra pateikiamas akreditacijos pazyméji-
mas, arba per du ménesius po prane§imo apie notifikuotaja
jstaiga, kai akreditacijos pazyméjimas nepateikiamas, Komisija
arba kitos valstybés narés nepareiskia priestaravimy.

Tik tokia jstaiga pagal $ig direktyva laikoma notifikuotaja jstaiga.

6.  Notifikuojancioji institucija Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms prane$a apie visus vélesnius pranes§imo pakeitimus.

30 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy identifikaciniai numeriai ir sgrasai

1. Komisija notifikuotajai jstaigai suteikia identifikacinj
numerj.

Komisija suteikia tik vieng identifikacinj numerj net ir tuo
atveju, kai apie jstaiga yra pranesta pagal kelis Sgjungos aktus.

2. Komisija viesai paskelbia pagal 3ia direktyva notifikuotyjy
jstaigy sarasg ir nurodo joms suteiktus identifikacinius numerius
bei veikly, kuriai atlikti apie jas yra pranesta.

Komisija uZtikrina, kad tas sgrasas baity nuolat atnaujinamas.

31 straipsnis
Pranesimy pakeitimai
1. Kai notifikuojancioji institucija iSsiaiskina arba jai yra
praneSama, kad notifikuotoji jstaiga nebeatitinka 25 straipsnyje
nustatyty reikalavimy arba kad ji nevykdo savo pareigy, notifi-
kuojancioji institucija atitinkamai apriboja, laikinai sustabdo
arba panaikina pranesimo galiojimga, atsiZvelgdama j reikalavimy
nesilaikymo arba pareigy nevykdymo rimtumg. Apie tai ji
nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

2. Jeigu prane$imo galiojimas apribojamas, laikinai sustab-
domas ar atSaukiamas arba kai notifikuotoji jstaiga nutraukia
veikla, notifikuojancioji valstybé naré imasi tinkamy priemoniy
siekdama uztikrinti, kad tos jstaigos bylos biity perduotos tvar-
kyti kitai notifikuotajai istaigai arba saugomos, kad su jomis
galéty susipazinti prasyma pateikusios atsakingos notifikuojan-
Ciosios jstaigos ir rinkos priezidiros institucijos.

32 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy kompetencijos gin¢ijimas

1. Komisija nagrinéja visus atvejus, kai jai kyla abejoniy arba
kai jai praneSama apie abejones dél notifikuotosios jstaigos
kompetencijos arba dél to, ar notifikuotoji istaiga ir toliau
vykdo jai nustatytus reikalavimus ir pavestas pareigas.

2. Komisijos prasymu notifikuojancioji valstybé naré¢ pateikia
Komisijai visg informacija, susijusia su pranesimo pagrindu arba
atitinkamos notifikuotosios jstaigos kompetencijos patvirtinimu.
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3. Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta
atliekant tyrima, baty nagrinégjama konfidencialiai.

4. Kai Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka
arba nebeatitinka jai tatkomy pranesimo reikalavimy, ji priima
igyvendinimo akta, kuriuo notifikuojanciosios valstybés narés
praSoma imtis biitiny taisomyjy priemoniy, jskaitant, jei biitina,
prane$imo galiojimo panaikinima.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 44 straipsnio 2
dalyje nurodytos patariamosios procediros.

33 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy veiklos pareigos

1. Notifikuotosios jstaigos atlieka atitikties vertinima pagal II
priede numatytas atitikties vertinimo procediras.

2. Atitikties vertinimas atliekamas laikantis proporcingumo
principo, stengiantis i§vengti nereikalingos nastos ekonominés
veiklos vykdytojams. Atitikties vertinimo jstaigos veiklg vykdo
tinkamai atsizvelgdamos j jmonés dydj, veiklos sektoriy ir struk-
tlirg, atitinkamo gaminio technologijos sudétinguma ir | tai, ar
gamybos procesas yra masinis, ar serijinis.

Vis délto jos veikia pakankamai grieztai ir uZtikrina tokj
apsaugos lygj, kokio reikia pirotechnikos gaminio atitik¢iai
Sios direktyvos reikalavimams uztikrinti.

3. Atlikdamos atitikties vertinimus notifikuotosios jstaigos
skiria registracijos numerius, pagal kuriuos identifikuojami piro-
technikos gaminiai, dél kuriy buvo atliktas atitikties vertinimas,
ir jy gamintojai, bei tvarko pirotechnikos gaminiy, kuriems jos
isdave sertifikatus, registracijos numeriy registra.

4. Kai notifikuotoji istaiga nustato, kad gamintojas nejvykdé I
priede arba atitinkamuose darniuosiuose standartuose ar kitose
techninése specifikacijose nustatyty esminiy saugos reikalavimy,
ji reikalauja, kad tas gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy prie-
moniy, ir neiduoda atitikties sertifikato.

5. Jeigu po sertifikato i§davimo notifikuotoji istaiga vykdy-
dama atitikties stebéseng nustato, kad pirotechnikos gaminys
nebeatitinka reikalavimy, ji reikalauja, kad gamintojas imtysi
tinkamy taisomyjy priemoniy, ir jei batina laikinai sustabdo
arba panaikina sertifikato galiojima.

6. Kai taisomyjy priemoniy nesiimama arba jos nedaro
reikiamo poveikio, notifikuotoji jstaiga prireikus apriboja,
laikinai sustabdo arba panaikina sertifikato galiojima.

34 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy sprendimy apskundimas

Valstybés narés uztikrina, kad baty nustatyta notifikuotyjy
jstaigy priimty sprendimy apskundimo procedira.

35 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy pareiga informuoti

1. Notifikuotosios jstaigos informuoja notifikuojanciaja
institucijg apie:

a) kickvieng atsisakyma i§duoti sertifikata, sertifikato galiojimo
apribojima, laiking sustabdyma ar panaikinima;

b) bet kokias aplinkybes, turincias jtakos paskelbimo taikymo
sri¢iai ar salygoms;

¢) kiekvieng prasyma suteikti informacijos, kurj jos gavo is
rinkos priezifiros institucijy dél atitikties vertinimo veiklos;

d) jei prasoma, atitikties vertinimo veiklg, vykdyta pagal
suteiktus jgaliojimus, ir bet kokig kita veikly, pvz., tarpvals-
tybiniu mastu vykdyta veikla ir subranga.

2. Notifikuotosios jstaigos kitoms pagal sia direktyva notifi-
kuotosioms jstaigoms, vykdanc¢ioms panasia tokiy paciy piro-
technikos gaminiy atitikties vertinimo veiklg, teikia informacija
del klausimy, susijusiy su neigiamais ir, jei praSoma, teigiamais
atitikties vertinimo rezultatais.

36 straipsnis
Patirties mainai

Komisija pasiripina, kad biity organizuojami valstybiy nariy
nacionaliniy institucijy, atsakingy uz notifikuotyjy jstaigy skel-
bimo politika, patirties mainai.

37 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Komisija uztikrina deramg pagal 3ia direktyva notifikuotyjy
jstaigy veiklos koordinavimg ir bendradarbiavimg bei tai, kad
$is koordinavimas bei bendradarbiavimas tinkamai vykty notifi-
kuotyjy jstaigy forumo forma.

Valstybés narés uztikrina, kad jstaigos, kurias jos paskelbe,
tiesiogiai ar per paskirtuosius atstovus dalyvauty to forumo
veikloje.
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5 SKYRIUS

SAJUNGOS RINKOS PRIEZIURA, ] SAJUNGOS RINKA PATEN-
KANCIU PIROTECHNIKOS GAMINIJ KONTROLE IR
SAJUNGOS APSAUGOS PROCEDURA

38 straipsnis

Sajungos rinkos prieZiiira ir | Sajungos rinka patenkanciy
pirotechnikos gaminiy kontrolé

1. Valstybés narés imasi visy tinkamy priemoniy uZtikrinti,
kad pirotechnikos gaminius biity galima pateikti | rinka tik
tuomet, jei jie tinkamai laikomi, naudojami pagal numatytg
paskirtj ir nekelia pavojaus Zmoniy sveikatai ir saugai.

2. Pirotechnikos gaminiams taikomi Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 15 straipsnio 3 dalis ir 16-29 straipsniai.

3. Valstybés narés kasmet informuoja Komisija apie tai, kaip
vykdoma jy rinkos priezitros veikla.

39 straipsnis

Nacionaliniu lygmeniu pavojy keliandiy pirotechnikos
gaminiy atveju taikoma procediira

1. Kai vienos valstybés narés rinkos priezidros institucijos
turi pakankamai priezas¢iy teigti, kad pirotechnikos gaminys
kelia pavojy Zmoniy sveikatai ar saugai arba su visuomeneés
interesy apsauga susijusiy aspekty, patenkanciy i $ios direktyvos
taikymo sritj, pozitriu, jos atlieka su atitinkamu pirotechnikos
gaminiu susijusj vertinima, apimantj visus atitinkamus $ioje
direktyvoje nustatytus reikalavimus. Atitinkami ekonominés
veiklos vykdytojai prireikus tuo tikslu bendradarbiauja su rinkos
priezitiros institucijomis.

Jeigu atlikdamos pirmoje pastraipoje nurodyta vertinimg rinkos
priezifiros institucijos nustato, kad pirotechnikos gaminys neati-
tinka Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy, jos nedelsdamos
pareikalauja, kad susijes ekonominés veiklos vykdytojas imtysi
visy bitiny taisomyjy veiksmy, kad uZtikrinty pirotechnikos
gaminio atitiktj tiems reikalavimams, pasalinty pirotechnikos
gaminj i§ rinkos arba ji atSaukty per pagrista laikotarpj, kurj
jos nustato atsizvelgdamos  pavojaus pobidi.

Rinkos priezitros institucijos apie tai informuoja atitinkamga
notifikuotaja istaiga.

Sios dalies antroje pastraipoje nurodytoms priemonéms
taikomas Reglamento (EB) Nr. 765/2008 21 straipsnis.

2. Kai rinkos priezifiros institucijos mano, kad neatitiktis
neapsiriboja jy nacionaline teritorija, apie vertinimo rezultatus
ir veiksmus, kuriy jy reikalavimu turi imtis ekonominés veiklos
vykdytojas, jos informuoja Komisija ir kitas valstybes nares.

3. Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad visy
tinkamy taisomuyjy veiksmy bty imtasi visy atitinkamy piro-
technikos gaminiy, kuriuos jis tieké rinkai visoje Sajungoje,
atzvilgiu.

4. Kai per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj
atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas nesiima tinkamy
taisomyjy veiksmy, rinkos priezitiros institucijos imasi visy
tinkamy laikinyjy priemoniy, kad bty uZzdraustas arba apri-
botas pirotechnikos gaminiy tiekimas jy nacionalinei rinkai,
kad pirotechnikos gaminys bity paSalintas i§ rinkos arba
atSauketas.

Rinkos priezitiros institucijos apie tas priemones nedelsdamos
informuoja Komisija ir kitas valstybes nares.

5. Pateikiant 4 dalies antroje pastraipoje nurodytg informacija
pateikiami visi turimi duomenys, visy pirma nurodomi reikala-
vimy neatitinkan¢iam pirotechnikos gaminiui identifikuoti
batini duomenys, pirotechnikos gaminio kilmé, tariamos neati-
tikties pobadis ir susijusi rizika, tatkomy nacionaliniy priemoniy
pobidis ir trukmé, taip pat atitinkamo ekonominés veiklos
vykdytojo pateikti argumentai. Visy pirma rinkos priezitros
institucijos nurodo, ar neatitiktis priskirtina vienai i§ $iy priezas-
Ciy:

a) pirotechnikos gaminys neatitinka reikalavimy, susijusiy su
zmoniy sveikata ar sauga arba su kitais Sioje direktyvoje
nustatytais visuomenés interesy apsaugos aspektais; arba

b) 16 straipsnyje nurodyti darnieji standartai, kuriais remiantis
daryta atitikties prielaida, turi trikumy.

6.  Kitos nei pagal §j straipsnj procediira inicijavusios vals-
tybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie visas priemones, kuriy émési, ir pateikia visg turimg
papildomg informacijg, susijusig su atitinkamo pirotechnikos
gaminio neatitiktimi, ir, jei nesutinka su priimta nacionaline
priemone, pateikia prieStaravimus.

7. Jeigu per tris ménesius po 4 dalies antroje pastraipoje
nurodytos informacijos gavimo dienos nei valstybés narés, nei
Komisija nepateikia prieStaravimy dél valstybés narés taikomos
laikinosios priemongs, priemoné laikoma pagrista.

8.  Valstybés narés uztikrina, kad atitinkamo pirotechnikos
gaminio atzvilgiu baty imtasi reikiamy ribojamyjy priemoniy,
kaip antai pirotechnikos gaminys biity nedelsiant pasalintas i§
rinkos.
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40 straipsnis
Sgjungos apsaugos procediira

1. Kai uzbaigus 39 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta proce-
diirg dél priemoniy, kuriy émési kuri nors valstybé naré, yra
pareiskiami prieStaravimai arba jei Komisija nusprendzia, kad
Sios priemonés prieStarauja Sgjungos teisés aktams, Komisija
nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir
atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir jver-
tina nacionaling priemon¢. Remdamasi to vertinimo rezultatais
Komisija priima jgyvendinimo akts, kuriuo nusprendzia, ar
nacionaliné priemoné yra pagrista.

Komisija sprendimg adresuoja visoms valstybéms naréms ir
nedelsdama jj prane$a valstybéms naréms ir atitinkamam
ekonomineés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

2. Jei nacionaliné priemoné laikoma pagrista, visos valstybés
narés imasi priemoniy, batiny uZztikrinti, kad reikalavimy neati-
tinkantis pirotechnikos gaminys biity pasalintas i§ jy naciona-
liniy rinky ir pranesa apie tai Komisijai. Jei nacionaliné prie-
mon¢ laikoma nepagrista, atitinkama valstybé naré ta priemong
atSaukia.

3. Kai nacionaliné priemoné laikoma pagrista, o pirotech-
nikos gaminio neatitiktis sicjama su darniyjy standarty triku-
mais, nurodytais $ios direktyvos 39 straipsnio 5 dalies b punkte,
Komisija taiko Reglamento (ES) Nr.1025/2012 11 straipsnyje
numatytg procedira.

41 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys pirotechnikos gaminiai, kurie
kelia pavojy sveikatai ar saugai

1. Kai valstybé nare, kuri pagal 39 straipsnio 1 dalj atlieka
vertinimg, nustato, kad $ig direktyva atitinkantis pirotechnikos
gaminys vis délto kelia pavojy Zmoniy sveikatai ar saugai arba
kity su visuomenés interesy apsauga susijusiy aspekty pozitiriu,
ji reikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas
imtysi visy tinkamy priemoniy siekdamas uztikrinti, kad rinkai
pateiktas pirotechnikos gaminys nebekelty pavojaus, pasalinty
pirotechnikos gaminj i§ rinkos arba jj atSaukty per pagristg
laikotarpi, kurj ji nustato atsizvelgdama j pavojaus pobiidi.

2. Ekonominés veiklos vykdytojas uZtikrina, kad taisomuyjy
veiksmy bty imtasi visy susijusiy pirotechnikos gaminiy,
kuriuos jis tieké rinkai visoje Sgjungoje, atzvilgiu.

3. Valstybé naré¢ nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares. Ta informacija apima visus turimus duomenis,
visy pirma nurodomi atitinkamam pirotechnikos gaminiui iden-
tifikuoti batini duomenys, pirotechnikos gaminio kilmé ir
tiekimo grandiné, susijusio pavojaus pobudis ir taikomy nacio-
naliniy priemoniy pobudis ir trukmé.

4. Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis
narémis ir atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdy-
tojais ir jvertina taikomas nacionalines priemones. Remdamasi
to vertinimo rezultatais, priimdama jgyvendinimo aktus Komi-
sija nusprendzia, ar nacionaliné priemoné yra pagrista, ar ne, ir,
kai tai btina, pasitlo atitinkamas priemones.

Pirmoje pastraipoje nurodyti igyvendinimo aktai priimami
laikantis 44 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedi-
ros.

Dél pagristy priezasc¢iy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios
susijusios su Zmoniy sveikata ir sauga, Komisija priima nedel-
siant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 44 straipsnio 4
dalyje nurodytos procediros.

5.  Komisija sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir
nedelsdama jj perduoda valstybéms naréms ir atitinkamam
ekonomineés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

42 straipsnis
Oficiali neatitiktis

1. Nedarant poveikio 39 straipsnio taikymui, kai valstybé
naré nustato vieng i§ toliau nurodyty fakty, ji reikalauja, kad
atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas pasalinty susijusia
neatitiktj:

a) gaminys ,CE“ Zenklu paZymétas pazZeidZiant Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 30 straipsnj arba $ios direktyvos 20 straipsni;

b) nepritvirtintas ,CE“ Zenklas;

¢) gaminys notifikuotosios jstaigos identifikaciniu numeriu,
jeigu ta istaiga dalyvauja atlickant gamybos kontrole, pazy-
métas pazeidziant 20 straipsnj arba nepaZymétas;

&

neparengta ES atitikties deklaracija;

e) ES atitikties deklaracija parengta neteisingai;

f) techniniy dokumenty néra arba yra ne visi techniniai doku-
mentai;

g) 8 straipsnio 6 dalyje ir 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija nepateikta, neteisinga ar neiSsami;

=

nejvykdytas bet kuris kitas 8 ar 12 straipsnyje nustatytas
administracinis reikalavimas.
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2. Jeigu 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepaSalinama, atitin-
kama valstybé naré imasi visy tinkamy priemoniy, kad bity
apribotas ar uzdraustas pirotechnikos gaminio tiekimas rinkai
arba uztikrinta, kad pirotechnikos gaminys bty atSauktas ar
pasalintas i§ rinkos.

6 SKYRIUS
IGYVENDINIMO IGALIOJIMAI
43 straipsnis
Igyvendinimo aktai

Komisija jgyvendinimo aktais nustato:

a) 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta vienodo numeravimo sistema
ir prakting 33 straipsnio 3 dalyje nurodyto registro tvarkymo
tvarka;

b) prakting tvarky, taikomg duomenims apie nelaimingus atsi-
tikimus, susijusius su pirotechnikos gaminiy naudojimu,
nuolat rinkti ir atnaujinti.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 44 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

44 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Pirotechnikos gaminiy komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda i 3ia dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

4. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1822011 8 straipsnis, kartu su to reglamento 5 straipsniu.

5. Komisija konsultuojasi su komitetu visais klausimais, dél
kuriy pagal Reglamentg (ES) Nr.1025/2012 ar bet kurj kita
Sajungos akta privaloma konsultuotis su sektoriy ekspertais.

Be to, komitetas nagrinéja bet kurj kitg klausimg dél sios direk-
tyvos taikymo, kurj remiantis Darbo tvarkos taisyklémis gali
iskelti jo pirmininkas arba valstybés narés atstovas.

7 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS IR PEREINAMOJO LAIKOTARPIO
NUOSTATOS

45 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy ekonominés veiklos
vykdytojams paZzeidus pagal Sig direktyva priimtas nacionalinés
teisés nuostatas, taisykles ir imasi visy btiny priemoniy uztik-
rinti, kad Sios sankcijos bty vykdomos. Tokiose taisyklése gali
bati numatytos baudziamosios sankcijos uz rimtus pazeidimus.

Numatytos sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

46 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai pirotechnikos gami-
niy, kurie atitinka Direktyvg 2007/23/EB ir kurie rinkai buvo
pateikti anks¢iau nei 2015 m. liepos 1 d.

2. Nacionaliniai F1, F2 ir F3 kategorijy pirotechnikos
gaminiy leidimai, suteikti anks¢iau nei 2010 m. liepos 4 d.
licka galioti leidimg idavusios valstybés narés teritorijoje iki jy
galiojimo pabaigos arba iki 2017 m. liepos 4 d., atsizvelgiant |
tai, kuri data yra ankstesné.

3. Nacionaliniai kity pirotechnikos gaminiy, F4 kategorijos
fejerverky ir teatro pirotechnikos gaminiy leidimai, suteikti
anksciau nei 2013 m. liepos 4 d., licka galioti leidimg iSdavusios
valstybés narés teritorijoje iki jy galiojimo pabaigos arba iki
2017 m. liepos 4 d., atsizvelgiant j tai, kuri data yra ankstesné.

4. Nukrypstant nuo 3 dalies, nacionaliniai transporto prie-
moniy pirotechnikos gaminiy, jskaitant atsargines dalis, leidimai,
i8duoti anksciau nei 2013 m. liepos 4 d., galioja iki jy galiojimo
pabaigos.

5. Remiantis Direktyva 2007/23/EB i$duoti sertifikatai galioja
pagal $ig direktyva.

47 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2015 m. birzelio 30 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad
bity laikomasi 3 straipsnio 7, 12, 13 ir 15-22 punkty, 4
straipsnio 1 dalies, 5 straipsnio, 7 straipsnio 4 dalies, 8
straipsnio 2-9 daliy, 9 straipsnio, 10 straipsnio 2 dalies, 11
straipsnio 1-3 daliy, 12-16, 18-29, 31-35, 37 straipsniy, 38
straipsnio 1 ir 2 daliy, 39-42, 45, 46 straipsniy ir I, Il ir III
priedy. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty
nuostaty tekstus.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2015 m. liepos 1 d.
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2. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés ne véliau kaip
2013 m. spalio 3 d. priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés
aktus, kuriais jgyvendinamas I priedo 4 punktas. Jos nedels-
damos pateikia Komisijai ty priemoniy tekstus. Tas priemones
jos taiko nuo 2013 m. liepos 4 d.

3. Valstybés narés, patvirtindamos 1 ir 2 dalyse nurodytas
nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia nuoroda
daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat jtraukia teiginj, kad
galiojan¢iuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose esancios
nuorodos | direktyva, kurig panaikina 3i direktyva, laikomos
nuorodomis i 3ia direktyva. Nuorodos darymo tvarka ir minéto
teiginio redakcija nustato valstybés narés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

48 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 2007/23/EB su pakeitimais, padarytais aktu, nurodytu
IV priedo A dalyje, panaikinama nuo 2015 m. liepos 1 d.,
nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su
direktyvos, nurodytos IV priedo B dalyje, perkélimo i naciona-
ling teis¢ ir taikymo pradzios terminais.

Nukrypstant nuo $io straipsnio pirmos pastraipos, Direktyvos
2007/23[EB 1 priedo 4 straipsnis panaikinamas nuo 2013 m.
liepos 4 d.

Nuorodos j panaikintg direktyvg laikomos nuorodomis | $ia
direktyva ir skaitomos pagal V priede pateikta atitikties lentele.

49 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Si direktyva jsigalioja kit diena po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

1 ir 2 straipsniai, 3 straipsnio 1-6 punktai, 8-11 punktai ir 14
punktas, 4 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys, 6 straipsnis, 7 straipsnio 1,
2 ir 3 dalys, 8 straipsnio 1 dalis, 10 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys,
11 straipsnio 2 dalis, 17, 30 ir 36 straipsniai, 38 straipsnio 3
dalis, 43 ir 44 straipsniai ir IV bei V priedai taikomi nuo
2015 m. liepos 1 d.

50 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire 2013 m. birzelio 12 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké

L. CREIGHTON

Pirmininkas
M. SCHULZ
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I PRIEDAS

ESMINIAI SAUGOS REIKALAVIMAI

1. Kad baty uztikrinta maksimali sauga ir patikimumas, kiekvienas pirotechnikos gaminys turi atitikti gamintojo notifi-

kuotajai jstaigai nurodytas charakteristikas.

. Kiekvienas pirotechnikos gaminys turi biti suprojektuotas ir pagamintas taip, kad tinkamu badu jj baty galima saugiai

sunaikinti, aplinkai padarius kuo mazesnj poveiki.

. Kiekvienas pagal paskirtj naudojamas pirotechnikos gaminys turi tinkamai veikti.

Kiekvienas pirotechnikos gaminys turi bati bandomas realiomis salygomis. Jei to nejmanoma atlikti laboratorijoje,
bandymai turi bati atlikti tokiomis salygomis, kokiomis pirotechnikos gaminys bus naudojamas.

Kai taikytina, biitina apsvarstyti arba patikrinti $ia informacija ir savybes:

a) projekty, konstrukcija ir budingas savybes, jskaitant cheming sudétj (naudoty medziagy masg ir procentinj santyki)
bei matmenis;

b) fizinj ir cheminj pirotechnikos gaminio stabilumg jprastomis aplinkos salygomis, kurias galima i§ anksto numatyti;

¢) jautrumg jprastomis numatomomis eksploatavimo ir vezimo sglygomis;

d) visy komponenty suderinamumg jy cheminio stabilumo atzvilgiu;

¢) pirotechnikos gaminio atsparuma drégmei, jei jis skirtas naudoti drégnomis salygomis ir jei pirotechnikos gaminio
saugg ir patikimuma gali neigiamai paveikti drégmé;

f) pirotechnikos gaminio atsparumg aukstai ir Zemai temperatirai, jei ji ketinama laikyti ar naudoti tokioje tempera-
tiroje ir jei jo saugy ir patikimumg gali neigiamai paveikti kurio nors komponento ar viso pirotechnikos gaminio
1kaitinimas ar atvésinimas;

saugos savybes, skirtas apsaugoti nuo ne laiku ar nety¢ia jvykusio suzadinimo ar uzsidegimo;

)=}
=

=

tinkamas instrukcijas ir, kai batina, Zymenis dél saugaus pirotechnikos gaminio sandéliavimo, naudojimo ir sunai-
kinimo bei elgesio su juo;

i) pirotechnikos gaminio, jo pakuotés ar kity komponenty gebéjima iSsaugoti savybes sandéliuojant jprastomis
numatytomis salygomis;

j) visy prietaisy ir priedy specifikacija ir gaminio saugaus naudojimo instrukcijas.

Pirotechnikos gaminiai jprastomis salygomis turéty bati vezami ir laikomi su pirotechniniu miiniu, jei gamintojo
instrukcijose nenurodyta kitaip.

. Pirotechnikos gaminiuose, i$skyrus toliau nurodytas salygas atitinkanciuose P1, P2 ir T2 kategorijy pirotechnikos

gaminiuose ir F4 kategorijos fejerverkuose, neturi bati detonaciniy sprogmeny, iSskyrus parakg ir Svieciantj misinj:

a) detonaciniy sprogmeny neturi bati galima lengvai iSimti i§ pirotechnikos gaminio;

b) P1 kategorijos pirotechnikos gaminys neturi veikti kaip detonatorius arba, kaip suprojektuota ir pagaminta, pats
savaime suzadinti antriniy sprogmeny;

¢) F4, T2 ir P2 kategorijy pirotechnikos gaminiai turi bati suprojektuoti taip, kad negaléty ir nebaty skirti veikti kaip
detonatoriai, arba, jeigu jie suprojektuoti kaip detonatoriai, negaléty, kaip suprojektuota ir pagaminta, patys savaime
suzadinti antriniy sprogmeny.
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5. [vairiy grupiy pirotechnikos gaminiai turi atitikti $iuos minimalius reikalavimus:
A. Fejerverkai
1. Pagal gryno sprogstamojo misinio kiekj, saugy atstuma, triukmo lygj ar panasias savybes gamintojas priskiria
fejerverkus skirtingoms kategorijoms pagal 6 straipsnj. Kategorija aiskiai nurodoma etiketéje.
a) F1 kategorijos fejerverkai turi atitikti ias salygas:

i) maziausias saugus atstumas turi bati 1 m. Taciau, kur tinkama, saugus atstumas gali biti mazesnis;

i) didziausias triuk§mo lygis saugiu atstumu neturi virSyti 120 dB (A, imp) ar atitinkamo triuk$mo lygio,
iSmatuoto pagal kita tinkama metodg;

i) { F1 kategorija nejeina petardos, petardy baterijos, $vieciancios petardos ir $viecianciy petardy baterijos;

iv) F1 kategorijos petardose neturi bati daugiau nei 2,5 mg gyvsidabrio fulminato.

b) F2 kategorijos fejerverkai turi atitikti Sias salygas:
i) maziausias saugus atstumas turi bati 8 m. Taciau, kur tinkama, saugus atstumas gali bati maZzesnis;
i) didziausias triuksmo lygis saugiu atstumu neturi virSyti 120 dB (A, imp) ar atitinkamo triuk§mo lygio,
iSmatuoto pagal kita tinkamg metoda.
¢) F3 kategorijos fejerverkai turi atitikti Sias salygas:

i) maziausias saugus atstumas turi biiti 15 m. Taciau, kur tinkama, saugus atstumas gali biti mazesnis;

i) didziausias triuk§mo lygis saugiu atstumu neturi virSyti 120 dB (A, imp) ar atitinkamo triuk§mo lygio,
iSmatuoto pagal kitg tinkamg metoda.

2. Fejerverkuose gali biti naudojamos tik tokios konstrukcinés medziagos, kuriy skeveldros kelia maziausia pavojy
sveikatai, turtui ir aplinkai.

3. Uzdegimo budas turi bati aiSkiai matomas arba nurodytas etiketéje ar instrukcijose.
4. Fejerverkai neturi judéti chaotiskai ar nenuspéjamai.

5. F1, F2 ir F3 kategorijos fejerverky apsauginé danga, pakuoté ar gaminio konstrukcija turi bati tokia, kad apsaugoty
nuo netycinio uzdegimo. F4 kategorijos fejerverkai turi biti apsaugoti nuo nety¢inio uzdegimo gamintojo nuro-
dytais budais.

B. Kiti pirotechnikos gaminiai

1. Pirotechnikos gaminiai turi biti suprojektuoti taip, kad naudojami jprastu badu kelty kuo mazesnj pavojy sveikatai,
turtui ir aplinkai.

2. Uzdegimo bidas turi biti aiskiai matomas arba nurodytas etiketéje ar instrukcijose.

3. Pirotechnikos gaminiai turi biiti suprojektuoti taip, kad netycia suzadinus kelty kuo mazesnj pavojy sveikatai, turtui
ir aplinkai.

4. Kai taikoma, pirotechnikos gaminiai turi tinkamai veikti iki gamintojo nurodytos ,naudoti iki“ datos.
C. Uzdegimo prietaisai
1. Iprastomis nuspéamomis naudojimo salygomis uzdegimo prietaisus turi bati galima patikimai suzadinti, ir jie turi

turéti pakankamg suZadinimo pajégumg.

2. Uzdegimo prietaisai jprastomis numatomomis sandéliavimo ir naudojimo salygomis turi biiti apsaugoti nuo elekt-
rostatinés iskrovos.
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3. Elektriniai degikliai jprastomis numatomomis sandéliavimo ir naudojimo salygomis turi bati apsaugoti nuo elekt-
romagnetiniy lauky.

4. Sprogdikliy danga turi bati pakankamai mechaniskai atspari, kad esant normaliam numatomam mechaniniam
poveikiui, tinkamai apsaugoty sprogstamgjj uztaisa.

5. Kartu su kita informacija apie pirotechnikos gaminj turi biiti nurodytas sprogdiklio degimo laikas.

6. Kartu su kita informacija apie pirotechnikos gaminj turi biti pateiktos elektriniy degikliy elektrinés charakteristikos
(pvz., saugi srove, varza ir kt.).

7. Elektriniy degikliy laidai ir jy sujungimas su degikliu turi bati pakankamai izoliuoti ir pakankamai mechaniskai
stipras atsizvelgiant i jy numatoma paskirtj.
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II PRIEDAS

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDUROS

B MODULIS. ES tipo tyrimas

1.

4.1.

ES tipo tyrimas yra atitikties vertinimo procediiros dalis, kurig taikydama notifikuotoji jstaiga tiria techninj piro-
technikos gaminio projekta, taip pat patikrina ir patvirtina, kad techninis pirotechnikos gaminio projektas atitinka
jam taikomus Sios direktyvos reikalavimus.

ES tipo tyrimas atlickamas kaip pirotechnikos gaminio atitikties techniniam projektui vertinimas atliekant techniniy
dokumenty ir 3 punkte nurodyty patvirtinan¢iy duomeny tyrimg ir numatomos gatavo gaminio produkcijos tipinio
pavyzdzio tyrimas (produkcijos riisies ir projekto tipo derinimas).

Gamintojas ES tipo tyrimo paraiska pateikia vienai pasirinktai notifikuotajai jstaigai.

Su paraiSka pateikiama $i informacija ir dokumentai:

a) gamintojo pavadinimas ir adresas;

b) raytinis pareikimas, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta jokiai kitai notifikuotajai jstaigai;

¢) techniniai dokumentai. Techniniai dokumentai parengiami taip, kad jais remiantis baty galima jvertinti pirotech-
nikos gaminio atitiktj taikytiniems $ios direktyvos reikalavimams, be to, prie jy pridedama tinkama pavojaus (-y)
analizé ir jvertinimas. Techniniuose dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai, ir $ie dokumentai, kiek reikia
vertinimui, apima pirotechnikos gaminio projektavima, gamybg ir veikima. Techninius dokumentus, kai tikslinga,
sudaro bent Sie dokumentai ir informacija:

i) bendras pirotechnikos gaminio apraSymas;

i) projekto eskizas ir sudedamyjy daliy, mazgy, grandiniy ir kt. bréZiniai ir schemos;

iii) tiems bréziniams ir schemoms bei pirotechnikos gaminio veikimui suprasti batini apraSymai bei paaiSkinimai;

iv) visiSkai arba i3 dalies taikomy darniyjy standarty, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, sarasas ir, jeigu nebuvo taikomi tie darnieji standartai, sprendimy, kuriais uztikrinama atitiktis
esminiams $ios direktyvos saugos reikalavimams, aprasymas, jskaitant taikyty kity susijusiy techniniy speci-
fikacijy sarasa. Jeigu darnieji standartai taikyti i§ dalies, techniniuose dokumentuose nurodomos taikytos dalys;

=

atlikty projektiniy skaiciavimy, patikrinimy ir kt. rezultatai;

vi) bandymy ataskaitos;

&

tipiniai numatomos produkcijos pavyzdziai. Notifikuotoji jstaiga gali paprasyti pateikti daugiau pavyzdziy, jeigu jy
reikia bandymy programai vykdyti;

e) techniniam projektui pasirinkto sprendinio tinkamumg patvirtinantys duomenys. Pateikiant patvirtinamuosius
duomenis nurodomi visi naudoti dokumentai, ypac tais atvejais, kai susij¢ darnieji standartai buvo taikyti ne
visi, o tik tam tikros jy dalys. Prireikus j patvirtinancius duomenis jtraukiami rezultatai, gauti atliekant bandymus
pagal kitas atitinkamas technines specifikacijas atitinkamoje gamintojo laboratorijoje, arba kitoje bandymy labo-
ratorijoje jo vardu ir jo atsakomybe.

Notifikuotoji istaiga:

vertindama pirotechnikos gamini:

iSnagrin¢ja techninius dokumentus ir patvirtinamuosius duomenis, kad jvertinty pirotechnikos gaminio techninio
projekto tinkamuma.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

vertindama pavyzdj (-Zius):

patikrina, ar pavyzdys (-iai) pagamintas (-i) pagal techninius dokumentus, ir nustato dalis, kurios buvo suprojektuotos
pagal taikomas susijusiy darniyjy standarty nuostatas, taip pat dalis, kurios buvo suprojektuotos pagal kitas atitin-
kamas technines specifikacijas;

atlicka reikiamus tyrimus ir bandymus arba paveda juos atlikti, kad bty patikrinta, ar teisingai taikyti gamintojo
pasirinkti atitinkamame darniajame standarte nustatyti sprendiniai;

jei susijusiuose darniuosiuose standartuose nustatyti sprendiniai nebuvo taikomi, atliecka reikiamus tyrimus ir
bandymus arba paveda juos atlikti, kad biity patikrinta, ar gamintojo pasirinktais sprendiniais, jskaitant jy taikyma
kitose atitinkamose techninése specifikacijose, jvykdomi Sios direktyvos atitinkami esminiai saugos reikalavimai;

susitaria su gamintoju dél vietos, kurioje bus atliekami tyrimai ir bandymai.

Notifikuotoji jstaiga parengia vertinimo ataskaitg, kurioje nurodo pagal 4 punktg atliktus veiksmus ir jy rezultatus.
Notifikuotoji istaiga, nedarydama poveikio pareigoms, kurias ji turi notifikuojanciyjy institucijy atzvilgiu, visg tos
ataskaitos turinj arba jo dalj paskelbia tik gavusi gamintojo sutikima.

Jeigu tipas atitinka atitinkamam pirotechnikos gaminiui taikytinus Sios direktyvos reikalavimus, notifikuotoji istaiga
gamintojui i§duoda ES tipo tyrimo sertifikatg. Tame sertifikate nurodomas gamintojo pavadinimas ir adresas, tyrimo
isvados, jo galiojimo salygos (jei yra) ir patvirtinto tipo identifikavimui batini duomenys. Prie ES tipo tyrimo
sertifikato gali bati pridétas vienas ar daugiau priedy.

ES tipo tyrimo sertifikate ir jo prieduose turi bati visa reikiama informacija, kuria remiantis baty galima jvertinti
pagaminty pirotechnikos gaminiy atitiktj istirtam tipui ir atlikti veikimo patikrinima.

Jei tipas neatitinka Sios direktyvos taikytiny reikalavimy, notifikuotoji jstaiga atsisako isduoti ES tipo tyrimo serti-
fikatg ir tai pranesa pareiskéjui, nurodydama iSsamias atsisakymo priezastis.

Notifikuotoji jstaiga seka visuotinai pripazjstamas mokslo ir technikos naujoves, kurios rodo, kad patvirtintas tipas
gali nebeatitikti taikomy Sios direktyvos reikalavimy, ir sprendzia, ar dél tokiy pokyciy bitina atlikti papildomus
tyrimus. Jei tyrimai reikalingi, notifikuotoji jstaiga tai pranesa gamintojui.

Gamintojas praneSa notifikuotajai jstaigai, sauganciai su ES tipo tyrimo sertifikatu susijusius techninius dokumentus,
apie visus patvirtinto tipo pakeitimus, kurie gali tureéti jtakos pirotechnikos gaminio atitik¢iai esminiams $ios
direktyvos saugos reikalavimams arba to sertifikato galiojimo salygoms. Tokiems pakeitimams reikalingas papildomas
patvirtinimas, iSduodamas kaip pirminio ES tipo tyrimo sertifikato papildymas.

Kiekviena notifikuotoji istaiga informuoja ja paskelbusias institucijas apie i§duotus ir (arba) panaikintus ES tipo
tyrimo sertifikatus ir (arba) jy papildymus ir periodiskai arba gavusi ja paskelbusios institucijos prasyma pateikia
jai tokiy atsisakyty iSduoti, laikinai sustabdyty arba kitaip apriboty galiojimo atzvilgiu sertifikaty ir (arba) jy papil-
dymy sarasa.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja kitas notifikuotgsias jstaigas apie atsisakytus isduoti, panaikintus, laikinai
sustabdytus ar kitaip apribotus galiojimo atzvilgiu ES tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jy papildymus, o gavusi
prasymga — ir apie tokius iSduotus sertifikatus ir (arba) jy papildymus.

Komisija, valstybés narés ir kitos notifikuotosios jstaigos turi teis¢ pateikusios praSyma gauti ES tipo tyrimo serti-
fikaty ir (arba) jy papildymy kopijas. Komisija ir valstybés narés turi teise pateikusios prasyma gauti techniniy
dokumenty kopijas ir notifikuotosios jstaigos atlikty tyrimy rezultatus. Notifikuotoji jstaiga saugo ES tipo tyrimo
sertifikato, jo priedy ir papildymy kopijas, taip pat techning byla su gamintojo pateiktais dokumentais iki to
sertifikato galiojimo pabaigos.

Gamintojas saugo ES tipo tyrimo sertifikato, jo priedy bei papildymy kopijas ir techninius dokumentus 10 mety po
pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai, kad nacionalinés institucijos galéty juos patikrinti.
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C2 MODULIS. Gamybos vidaus kontrole ir priZiirimu gaminiy tikrinimu atsitiktiniais intervalais pagrista atitiktis
tipui

1.

4.2.

Gamybos vidaus kontrole ir prizitrimu gaminiy tikrinimu atsitiktiniais intervalais pagrista atitiktis tipui yra atitikties
vertinimo procediiros dalis, kurig taikydamas gamintojas jvykdo 2, 3 ir 4 punktuose nustatytas pareigas ir, prisi-
imdamas visa atsakomybe, uztikrina ir patvirtina, kad atitinkami pirotechnikos gaminiai atitinka ES tipo tyrimo
sertifikate apradytg tipg ir jiems taikomus 3ios direktyvos reikalavimus.

Gamyba

Gamintojas imasi visy batiny priemoniy, kad gamybos procesu ir jo stebésena bity uztikrinta pagaminty pirotech-
nikos gaminiy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate aprasytam tipui ir jiems taikomiems Sios direktyvos reikalavimams.

Gaminiy patikra

Kad patikrinty, ar kokybiskai atlickami pirotechnikos gaminiy vidaus patikrinimai, gamintojo pasirinkta notifikuotoji
jstaiga atsitiktiniais jos nustatytais intervalais atlicka gaminiy patikrinimus arba paveda juos atlikti, atsizvelgdama i,
inter alia, pirotechnikos gaminiy technologijos sudétinguma ir gamybos mastg. Tiriama pakankama gatavy gaminiy
imtis, kurig notifikuotoji jstaiga paima gamybos vietoje prie§ pateikiant gaminius rinkai, ir atlickami reikiami Sios
imties bandymai, nurodyti atitinkamose darniyjy standarty dalyse ir (arba) lygiaverciai bandymai, nustatyti kitose
atitinkamose techninése specifikacijose, kad baty patikrina pirotechnikos gaminio atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate
apradytam tipui ir atitinkamiems $ios direktyvos reikalavimams. Kai pavyzdys neatitinka priimtino kokybés lygio,
jstaiga imasi atitinkamy priemoniy.

Vertinant atitiktj taikytina atranka yra skirta nustatyti, ar pirotechnikos gaminio gamybos procesas nevirija priimtiny
riby, taip siekiant uZtikrinti pirotechnikos gaminio atitiktj.

Gamintojas notifikuotosios jstaigos atsakomybe gaminius gamybos metu pazymi notifikuotosios jstaigos identifika-
ciniu numeriu.

Zyméjimas ,CE* Zenklu ir ES atitikties deklaracija

. Kiekviena pirotechnikos gaminj, atitinkantj ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipa ir taikytinus Sios direktyvos

reikalavimus, gamintojas pazymi ,CE“ Zenklu.

Gamintojas parengia rasyting kiekvieno gaminio modelio ES atitikties deklaracija ir saugo ja 10 mety po pirotech-
nikos gaminio pateikimo rinkai dienos, kad nacionalinés institucijos galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje
nurodomas pirotechnikos gaminys, kuriam ji buvo parengta.

Atitinkamoms ES institucijoms paprasius, joms pateikiama ES atitikties deklaracijos kopija.

D MODULIS. Gamybos proceso kokybés uZtikrinimu pagrista atitiktis tipui

1.

3.1.

Gamybos proceso kokybés uztikrinimu pagrista atitiktis tipui yra atitikties vertinimo procediros dalis, kurig taiky-
damas gamintojas jvykdo 2 ir 5 punktuose nustatytas pareigas ir, prisiindamas visg atsakomybe, uztikrina ir
patvirtina, kad atitinkami pirotechnikos gaminiai atitinka ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipa ir jiems taikomus
Sios direktyvos reikalavimus.

Gamyba

Gamintojas taiko patvirtintg kokybés sistema, apimancig atitinkamy pirotechnikos gaminiy gamyba, gatavy gaminiy

tikrinima ir bandyma, kaip nurodyta 3 punkte, ir yra priZitrimas, kaip nurodyta 4 punkte.

Kokybés sistema

Pasirinktai notifikuotajai jstaigai gamintojas pateikia paraiskg jvertinti jo atitinkamy pirotechnikos gaminiy kokybeés
sistemg.

Su paraiSka pateikiama 3i informacija ir dokumentai:

a) gamintojo pavadinimas ir adresas;

b) raytinis pareikimas, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta jokiai kitai notifikuotajai jstaigai;

¢) visa svarbi informacija apie numatomg pirotechnikos gaminio kategorija;
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

d) kokybés sistemos dokumentai;
e) patvirtinto tipo techniniai dokumentai ir ES tipo tyrimo sertifikato kopija.

Kokybés sistema uztikrinama pirotechnikos gaminiy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate apradytam tipui ir jiems
taikomiems Sios direktyvos reikalavimams.

Visi gamintojo priimti kokybés sistemos elementai, reikalavimai ir nuostatos sistemingai ir metodiskai jforminami
radytiniy veiklos strategijy, procedary ir instrukcijy forma. Kokybés sistemos dokumentai parengiami taip, kad jais
remiantis biity galima vienodai aiskinti kokybés programas, planus, vadovus ir jrasus.

Juose visy pirma tinkamai apragoma:

a) kokybeés tikslai ir organizaciné struktira, vadovaujancio personalo pareigos ir jgaliojimai, susije su gaminiy

kokybe;

b) atitinkami gamybos, kokybés kontrolés ir kokybés uztikrinimo metodai, procesai ir sistemingi veiksmai, kurie bus
naudojami;

¢) tyrimai ir bandymai, kurie bus atlickami prie§ gamyba, gamybos metu ir po jos, ir jy atlikimo daznumas;

d) kokybés jrasy dokumentai, t. y. patikrinimy ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys, atitinkamo personalo
kvalifikacijos ataskaitos ir t. t.; ir

e) priemonés, skirtos stebéti, ar uztikrinama reikiama gaminiy kokybé ir ar veiksmingai veikia kokybés sistema.
Notifikuotoji jstaiga jvertina kokybés sistemg ir nustato, ar ji atitinka 3.2 punkte nurodytus reikalavimus.

Ji daro prielaida, kad minétus reikalavimus atitinka tie kokybés sistemos elementai, kurie atitinka reikiamas susijusio
darniojo standarto specifikacijas.

Be patirties kokybés valdymo sistemy srityje, audito grupéje turi bati bent vienas narys, turintis vertinimo patirties
atitinkamo gaminio srityje ir i$manantis atitinkamo gaminio technologija, taip pat audito grupé turi Zinoti taikytinus
Sios direktyvos reikalavimus. Atliekant audita surengiamas tikrinamasis vizitas gamintojo patalpose. Audito grupé
perzitri 3.1 punkto e papunktyje nurodytus techninius dokumentus, kad patikrinty gamintojo geb¢jima identifikuoti
taikytinus Sios direktyvos reikalavimus ir atlikti reikiamus tyrimus, kad uztikrinty pirotechnikos gaminio atitiktj tiems
reikalavimams.

Sprendimas prane§amas gamintojui. Pranesime pateikiamos audito i§vados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

Gamintojas isipareigoja vykdyti su patvirtinta kokybés sistema susijusias pareigas ir uZtikrinti, kad sistema toliau
veikty tinkamai ir efektyviai.

Gamintojas prane$a notifikuotajai jstaigai, kuri patvirtino kokybés sistema, apie visus numatomus kokybés sistemos
pakeitimus.

Notifikuotoji jstaiga jvertina sitilomus pakeitimus ir nusprendzia, ar pakeista kokybés sistema toliau atitiks 3.2
punkte nurodytus reikalavimus, ar reikia ja i§ naujo jvertinti.

Sprendimas praneSamas gamintojui. Pranesime pateikiamos i$vados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.
Notifikuotosios jstaigos vykdoma priezitira
Priezidiros tikslas yra uztikrinti, kad gamintojas deramai vykdyty pareigas, susijusias su patvirtinta kokybés sistema.

Gamintojas leidzia notifikuotajai jstaigai patekti | gamybos, tikrinimo, bandymy bei sandéliavimo vietas ir jas
jvertinti, taip pat suteikia jai visg biiting informacija, visy pirma:

a) kokybes sistemos dokumentus;
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4.3.

4.4.

5.2.

b) kokybés jrasus, t. y. patikrinimy ataskaitas, bandymy ir kalibravimo duomenis, atitinkamo personalo kvalifikacijos
ataskaitas ir t. t.

Notifikuotoji jstaiga atlieka periodinj auditg, kad jsitikinty, jog gamintojas turi ir taiko kokybés sistema, ir pateikia
audito ataskaita gamintojui.

Be to, notifikuotoji istaiga gali i§ anksto nepranesusi atvykti pas gamintoja. Tokiy apsilankymy metu notifikuotoji
jstaiga prireikus gali atlikti gaminiy bandymus arba pavesti juos atlikti, kad patikrinty, ar kokybés sistema tinkamai
veikia. Notifikuotoji jstaiga pateikia gamintojui savo apsilankymo ataskaitg ir, jeigu buvo atlikti bandymai, bandymy
ataskaita.

Zyméjimas ,CE* Zenklu ir ES atitikties deklaracija

. Kiekvieng pirotechnikos gaminij, atitinkantj ES tipo tyrimo sertifikate apraSyta tipa ir taikomus $ios direktyvos

reikalavimus, gamintojas pazymi ,CE“ Zenklu ir 3.1 punkte nurodytos notifikuotosios istaigos atsakomybe jos
identifikaciniu numeriu.

Gamintojas parengia rasyting kiekvieno gaminio modelio ES atitikties deklaracija ir saugo ja 10 mety po pirotech-
nikos gaminio pateikimo rinkai dienos, kad nacionalinés institucijos galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje
nurodomas pirotechnikos gaminys, kuriam ji buvo parengta.

Atitinkamoms ES institucijoms paprasius, joms pateikiama ES atitikties deklaracijos kopija.

Gamintojas 10 mety po pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai dienos saugo $iuos dokumentus, kad nacionalinés
institucijos galéty juos patikrinti:

a) 3.1 punkte nurodytus dokumentus;
b) informacija apie 3.5 punkte nurodytus patvirtintus pakeitimus;
¢) notifikuotosios jstaigos sprendimus ir ataskaitas, nurodytas 3.5, 4.3 ir 4.4 punktuose.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja ja paskelbusias institucijas apie iSduotus arba panaikintus kokybeés sistemos
patvirtinimus ir periodiskai arba gavusi ja paskelbusiy institucijy praSyma pateikia joms atsisakyty idduoti, laikinai
sustabdyty arba kitaip apriboty galiojimo atzvilgiu kokybés sistemos patvirtinimy sarasa.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja kitas notifikuotgsias jstaigas apie atsisakytus isduoti, laikinai sustabdytus,
panaikintus, ar kitaip apribotus galiojimo atzvilgiu kokybés sistemos patvirtinimus, o gavusi praSyma — ir apie
iduotus kokybeés sistemos patvirtinimus.

E MODULIS. Gaminio kokybés uZztikrinimu pagrista atitiktis tipui

1.

Gaminio kokybés uztikrinimu pagrista atitiktis tipui yra atitikties vertinimo procedaros dalis, kurig taikydamas
gamintojas jvykdo 2 ir 5 punktuose nustatytas pareigas ir, prisiimdamas visa atsakomybe, uZztikrina ir patvirtina,
kad atitinkami pirotechnikos gaminiai atitinka ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipa ir atitinka jiems taikomus $ios
direktyvos reikalavimus.

Gamyba

Gamintojas taiko patvirtinta atitinkamy pirotechnikos gaminiy kokybés sistema, apimancia gatavy gaminiy tikrinima

ir bandyma, kaip nurodyta 3 punkte, ir yra priZiGrimas, kaip nurodyta 4 punkte.

Kokybés sistema

. Pasirinktai notifikuotajai jstaigai gamintojas pateikia paraiska jvertinti jo atitinkamy pirotechnikos gaminiy kokybés

sistemg.

Su paraiSka pateikiama §i informacija ir dokumentai:

a) gamintojo pavadinimas ir adresas;

b) raytinis pareiskimas, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta jokiai kitai notifikuotajai jstaigai;
¢) visa svarbi informacija apie numatomg pirotechnkos gaminio kategorija;

d) kokybés sistemos dokumentai;

e) patvirtinto tipo techniniai dokumentai ir ES tipo tyrimo sertifikato kopija.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

Kokybés sistema uztikrinama pirotechnikos gaminiy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate aprasytam tipui ir taikytiniems
Sios direktyvos reikalavimams.

Visi gamintojo priimti kokybés sistemos elementai, reikalavimai ir nuostatos sistemingai ir metodiskai jforminami
radytiniy veiklos strategijy, procediry ir instrukcijy forma. Kokybés sistemos dokumentai parengiami taip, kad jais
remiantis bty galima vienodai aiskinti kokybés programas, planus, vadovus ir jrasus.

Juose visy pirma tinkamai aprasoma:

a) kokybes tikslai ir organizaciné struktira, vadovaujancio personalo pareigos ir jgaliojimai, susij¢ su gaminiy

kokybe;

b) tyrimai ir bandymai, kurie bus atlickami gaminj pagaminus;

) kokybés jrasai, t. y. patikrinimy ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys, atitinkamo personalo kvalifikacijos
ataskaitos ir t. t.;

d) priemongés, skirtos stebéti, ar veiksmingai veikia kokybés sistema.
Notifikuotoji jstaiga jvertina kokybés sistemg ir nustato, ar ji atitinka 3.2 punkte nurodytus reikalavimus.

Ji daro prielaidg, kad minétus reikalavimus atitinka tie kokybés sistemos elementai, kurie atitinka reikiamas susijusio
darniojo standarto specifikacijas.

Be patirties kokybés valdymo sistemy srityje, audito grupéje turi bati bent vienas narys, turintis patirties aptariamy
gaminiy vertinimo srityje ir imanantis atitinkamo gaminio technologija, taip pat audito grupé turi Zinoti taikytinus
Sios direktyvos reikalavimus. Atliekant auditg surengiamas tikrinamasis vizitas gamintojo patalpose. Audito grupé
perzitri 3.1 punkto e papunktyje nurodytus techninius dokumentus, kad patikrinty gamintojo gebéjima identifikuoti
susijusius Sios direktyvos reikalavimus ir atlikti reikalingus tyrimus, kad uZtikrinty pirotechnikos gaminio atitiktj
tiems reikalavimams.

Sprendimas prane$amas gamintojui. PraneSime pateikiamos audito i§vados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

Gamintojas isipareigoja vykdyti su patvirtinta kokybés sistema susijusias pareigas ir uZtikrinti, kad sistema toliau
veikty tinkamai ir efektyviai.

Gamintojas pranesa notifikuotajai jstaigai, kuri patvirtino kokybés sistema, apie visus numatomus kokybés sistemos
pakeitimus.

Notifikuotoji jstaiga jvertina sitilomus pakeitimus ir nusprendzia, ar pakeista kokybés sistema toliau atitiks 3.2
punkte nurodytus reikalavimus, ar reikia ja i§ naujo jvertinti.

Sprendimas praneSamas gamintojui. Pranesime pateikiamos i§vados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

Notifikuotosios jstaigos vykdoma prieziira

. Priezitiros tikslas yra uZtikrinti, kad gamintojas deramai vykdyty pareigas, susijusias su patvirtinta kokybés sistema.

Gamintojas leidzia notifikuotajai jstaigai patekti j gamybos, tikrinimo, bandymy bei sandéliavimo vietas ir jas
jvertinti, taip pat suteikia jai visg biiting informacija, visy pirma:

a) kokybes sistemos dokumentus;

b) kokybeés jrasus, t. y. patikrinimy ataskaitas, bandymy ir kalibravimo duomenis, atitinkamo personalo kvalifikacijos
ataskaitas ir t. t.

Notifikuotoji jstaiga atlicka periodinj audita, kad isitikinty, jog gamintojas turi ir taiko kokybés sistema, ir pateikia
audito ataskaita gamintojui.
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4.4.

5.2.

Be to, notifikuotoji jstaiga gali i§ anksto nepranesusi atvykti pas gamintoja. Tokiy apsilankymy metu notifikuotoji
istaiga prireikus gali atlikti gaminiy bandymus arba pavesti juos atlikti, kad patikrinty, ar kokybés sistema tinkamai
veikia. Notifikuotoji jstaiga pateikia gamintojui savo apsilankymo ataskaitg ir, jeigu buvo atlikti bandymai, bandymy
ataskaita.

Zyméjimas ,CE* Zenklu ir ES atitikties deklaracija

. Kiekviena pirotechnikos gaminij, atitinkantj ES tipo tyrimo sertifikate apraSyta tipa ir taikomus $ios direktyvos

reikalavimus, gamintojas pazymi ,CE“ Zenklu ir 3.1 punkte nurodytos notifikuotosios istaigos atsakomybe jos
identifikaciniu numeriu.

Gamintojas parengia rasyting kiekvieno gaminio modelio ES atitikties deklaracija ir saugo ja 10 mety po pirotech-
nikos gaminio pateikimo rinkai dienos, kad nacionalinés institucijos galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje
nurodomas pirotechnikos gaminys, kuriam ji buvo parengta.

Atitinkamoms ES institucijoms paprasius, joms pateikiama ES atitikties deklaracijos kopija.

Gamintojas 10 mety po pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai dienos saugo $iuos dokumentus, kad nacionalinés
institucijos galéty juos patikrinti:

a) 3.1 punkte nurodytus dokumentus;
b) informacijg apie 3.5 punkte nurodytus patvirtintus pakeitimus;
¢) 3.5, 4.3 ir 4.4 punktuose nurodytus notifikuotosios jstaigos sprendimus ir ataskaitas.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja ja paskelbusias institucijas apie iSduotus arba panaikintus kokybés sistemos
patvirtinimus ir periodiskai arba gavusi ja paskelbusiy institucijy prasyma pateikia joms atsisakyty isduoti, laikinai
sustabdyty arba kitaip apriboty galiojimo atzvilgiu kokybés sistemos patvirtinimy sarasg.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja kitas notifikuotgsias jstaigas apie atsisakytus isduoti, laikinai sustabdytus
arba panaikintus kokybés sistemos patvirtinimus, o gavusi praSymg — ir apie iSduotus kokybés sistemos patvirtini-
mus.

G MODULIS. Vieneto patikra pagrista atitiktis

1.

Vieneto patikra grindZiama atitiktis yra atitikties vertinimo procediira, kurig taikydamas gamintojas jvykdo 2, 3 ir 5
punktuose nustatytas pareigas ir, prisiimdamas visg atsakomybe, uztikrina ir patvirtina, kad atitinkamas pirotechnikos
gaminys, kuriam taikytos 4 punkto nuostatos, atitinka jam taikomus Sios direktyvos reikalavimus.

Techniniai dokumentai

Gamintojas parengia techninius dokumentus ir pateikia juos 4 punkte nurodytai notifikuotajai jstaigai. Dokumentai
turi biti parengti taip, kad jais remiantis bity galima jvertinti pirotechnikos gaminio atitiktj susijusiems reikalavi-
mams, be to, prie jy pridedama tinkama pavojaus (-y) analizé ir jvertinimas. Techniniuose dokumentuose nurodomi
taikytini reikalavimai, ir $ie dokumentai, kiek reikia vertinimui, apima pirotechnikos gaminio projektavima, gamybg ir
veikimg. Techninius dokumentus, kai tikslinga, sudaro bent $ie dokumentai ir informacija:

a) bendras pirotechnikos gaminio aprasymas;

=

projekto eskizas ir sudedamyjy daliy, mazgy, grandiniy ir kt. bréziniai ir schemos;

¢) tiems bréziniams ir schemoms bei pirotechnikos gaminio veikimui suprasti bitini apraSymai bei paaiskinimai;

&

visiskai arba i§ dalies tatkomy darniyjy standarty, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
saraas ir, jeigu nebuvo taikomi tie darnieji standartai, sprendiniy, kuriais uztikrinama atitiktis esminiams $ios
direktyvos saugos reikalavimams, apraymas, jskaitant taikyty kity atitinkamy techniniy specifikacijy sgrasa. Jeigu
darnieji standartai taikyti i§ dalies, techniniuose dokumentuose nurodomos taikytos dalys;

e) atlikty projektiniy skaic¢iavimy, patikrinimy ir kt. rezultatai;
f) bandymy ataskaitos.

Gamintojai saugo techninius dokumentus 10 mety po pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai dienos, kad susijusios
nacionalinés institucijos galéty juos patikrinti.
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5.1.

5.2.

Gamyba

Gamintojas imasi visy batiny priemoniy, kad gamybos procesu ir jo stebésena bty uztikrinta pagaminto pirotech-
nikos gaminio atitiktis taikytiniems $ios direktyvos reikalavimams.

Patikra

Gamintojo pasirinkta notifikuotoji jstaiga atlicka arba paveda atlikti reikiamus tyrimus ir bandymus, nurodytus
atitinkamuose darniuosiuose standartuose, ir (arba) lygiavercius bandymus, nustatytus kitose atitinkamose techninése
specifikacijose, kad patikrinty pirotechnikos gaminio atitiktj taikytiniems $ios direktyvos reikalavimams. Jei tokio
darniojo standarto néra, dél atlikting bandymy sprendzia atitinkama notifikuotoji jstaiga.

Notifikuotoji jstaiga i$duoda atlikty tyrimy ir bandymy atitikties sertifikatg ir patvirtintg pirotechnikos gaminj pazymi
savo identifikaciniu numeriu arba paveda tai padaryti jos atsakomybe.

Gamintojas saugo atitikties sertifikatus 10 mety po pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai dienos, kad nacionalinés
institucijos galéty juos patikrinti.

Zyméjimas ,CE* Zenklu ir ES atitikties deklaracija

Kiekvieng pirotechnikos gaminj, atitinkantj taikomus teisés akto reikalavimus, gamintojas pazymi ,CE* Zenklu ir 4
punkte nurodytos notifikuotosios istaigos atsakomybe jos identifikaciniu numeriu.

Gamintojas parengia rasyting ES atitikties deklaracijg ir saugo ja 10 mety po pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai
dienos, kad nacionalinés institucijos galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje nurodomas pirotechnikos gaminys,
kuriam ji buvo parengta.

Atitinkamoms ES institucijoms paprasius, joms pateikiama ES atitikties deklaracijos kopija.

H MODULIS. Visisku kokybés uZztikrinimu pagrista atitiktis

1.

Visisku kokybés uztikrinimu pagrista atitiktis yra atitikties vertinimo procediira, kurig taikydamas gamintojas jvykdo
2 ir 5 punktuose nustatytas pareigas ir, prisimdamas visg atsakomybe, uZtikrina ir patvirtina, kad atitinkami
pirotechnikos gaminiai atitinka jiems taikomus $ios direktyvos reikalavimus.

Gamyba

Gamintojas taiko patvirtinta kokybés sistema, apimancia atitinkamy pirotechnikos gaminiy projektavima, gamyba,

Kokybeés sistema

. Pasirinktai notifikuotajai jstaigai gamintojas pateikia paraiska jvertinti jo atitinkamy pirotechnikos gaminiy kokybés

sistema.

Su paraiSka pateikiama $i informacija ir dokumentai:

a) gamintojo pavadinimas ir adresas;

b) techniniai dokumentai, parengti vienam kiekvienos ketinamy gaminti pirotechnikos gaminiy kategorijos modeliui.
Techninius dokumentus, kai tikslinga, sudaro bent Sie dokumentai ir informacija:

— bendras pirotechnikos gaminio apragymas,

— projekto eskizas ir sudedamyjy daliy, mazgy, grandiniy ir kt. bréziniai ir schemos,

— tiems bréziniams ir schemoms bei pirotechnikos gaminio veikimui suprasti bitini apraSymai bei paaiskinimai,

— visiskai arba i§ dalies taikomy darniyjy standarty, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, sarasas ir, jeigu nebuvo taikomi tie darnieji standartai, sprendiniy, kuriais uztikrinama atitiktis
esminiams $ios direktyvos saugos reikalavimams, aprasymas, jskaitant taikyty kity susijusiy techniniy speci-
fikacijy sarasa. Jeigu darnieji standartai taikyti i§ dalies, techniniuose dokumentuose nurodomos taikytos dalys,
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

— atlikty projektiniy skaiciavimy, patikrinimy ir kt. rezultatai,

— bandymy ataskaitos;

¢) kokybes sistemos dokumentai;

d) rasytinis pareiSkimas, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta jokiai kitai notifikuotajai jstaigai.

Kokybés sistema uztikrinama pirotechnikos gaminiy atitiktis taikytiniems $ios direktyvos reikalavimams.

Visi gamintojo priimti kokybés sistemos elementai, reikalavimai ir nuostatos sistemingai ir metodiskai jforminami
rasytiniy veiklos strategijy, procediiry ir instrukcijy forma. Kokybés sistemos dokumentai parengiami taip, kad jais
remiantis bity galima vienodai aiSkinti kokybés programas, planus, vadovus ir jrasus.

Juose visy pirma tinkamai aprasoma:

a) kokybés tikslai ir organizaciné struktira, vadovaujancio personalo pareigos ir jgaliojimai, susije su projektu ir
gaminiy kokybe;

=

projekto techninés specifikacijos, jskaitant standartus, kurie bus taikomi, ir, kai bus taikomi ne visi susij¢ darnieji
standartai, priemongs, kuriomis bus siekiama uztikrinti, kad baty jvykdyti Sios direktyvos esminiai saugos reika-
lavimai;

¢) projekto kontrolés ir projekto patikros metodai, procesai ir sistemingi veiksmai, taikomi projektuojant atitinkamai
pirotechnikos gaminiy kategorijai priklausancius pirotechnikos gaminius;

d) atitinkami gamybos, kokybés kontrolés ir kokybés uztikrinimo metodai, procesai ir sistemingi veiksmai, kurie bus
naudojami;

e) tyrimai ir bandymai, kurie bus atlickami prie§ gamyba, gamybos metu ir po jos, ir jy atlikimo daznumas;

f) kokybés jrasai, t. y. patikrinimy ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys, atitinkamo personalo kvalifikacijos
ataskaitos ir t. t.;

priemonés, skirtos stebéti, ar uztikrinama reikiama projekto ir gaminiy kokybé ir ar veiksmingai veikia kokybés
sistema.

Lk

Notifikuotoji jstaiga jvertina kokybés sistemg ir nustato, ar ji atitinka 3.2 punkte nurodytus reikalavimus.

Ji daro prielaidg, kad minétus reikalavimus atitinka tie kokybés sistemos elementai, kurie atitinka reikiamas susijusio
darniojo standarto specifikacijas.

Be patirties kokybés valdymo sistemy srityje, audito grupéje turi bti bent vienas narys, turintis patirties aptariamy
gaminiy vertinimo srityje ir imanantis atitinkamo gaminio technologija, taip pat audito grupé turi Zinoti taikytinus
Sios direktyvos reikalavimus. Atliekant audita surengiamas tikrinamasis vizitas gamintojo patalpose. Audito grupé
perziiri 3.1 punkto b papunktyje nurodytus techninius dokumentus, kad patikrinty gamintojo gebéjima identifikuoti
taikytinus Sios direktyvos reikalavimus ir atlikti reikiamus tyrimus, kad uZtikrinty pirotechnikos gaminio atitiktj tiems
reikalavimams.

Apie sprendimg praneSama gamintojui.

Pranesime pateikiama audito iSvados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

Gamintojas jsipareigoja vykdyti su patvirtinta kokybés sistema susijusias pareigas ir uztikrinti, kad sistema toliau
veikty tinkamai ir efektyviai.

Gamintojas pranesa notifikuotajai jstaigai, kuri patvirtino kokybés sistema, apie visus numatomus kokybés sistemos
pakeitimus.
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4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Notifikuotoji jstaiga jvertina sitilomus pakeitimus ir nusprendzia, ar pakeista kokybés sistema toliau atitiks 3.2
punkte nurodytus reikalavimus, ar reikia ja i§ naujo jvertinti.

Sprendimas praneSamas gamintojui. Pranesime pateikiamos i$vados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

notifikuotosios jstaigos vykdoma priezitira

. Priezitiros tikslas yra uztikrinti, kad gamintojas deramai vykdyty pareigas, susijusias su patvirtinta kokybés sistema.

Gamintojas leidzia notifikuotajai jstaigai patekti j projektavimo, gamybos, tikrinimo, bandymy ar sandéliavimo vietas
ir jas jvertinti, taip pat suteikia jai visg bating informacijg, visy pirma:

a) kokybes sistemos dokumentus;

b) projektui skirtoje kokybes sistemos dalyje numatytus kokybés jrasus, pvz., analizés, skaiciavimy, bandymy ir kt.
rezultatus ir t. t.

¢) gamybai skirtoje kokybés sistemos dalyje numatytus kokybés jrasus, pvz., patikrinimy ataskaitas, bandymy ir
kalibravimo duomenis ir atitinkamo personalo kvalifikacijos ataskaitas ir t. t.

Notifikuotoji jstaiga atlicka periodinj audita, kad isitikinty, jog gamintojas turi ir taiko kokybés sistema, ir pateikia
audito ataskaita gamintojui.

Be to, notifikuotoji jstaiga gali i§ anksto nepraneSusi atvykti pas gamintoja. Tokiy apsilankymy metu notifikuotoji
jstaiga prireikus gali atlikti gaminiy bandymus arba pavesti juos atlikti, kad patikrinty, ar kokybés sistema tinkamai
veikia. Notifikuotoji jstaiga pateikia gamintojui savo apsilankymo ataskaitg ir, jeigu buvo atlikti bandymai, bandymy
ataskaitg.

Zyméjimas ,CE* zenklu ir ES atitikties deklaracija

Kiekvieng pirotechnikos gaminj, atitinkantj taikomus teisés akto reikalavimus, gamintojas pazymi ,CE* Zenklu ir 3.1
punkte nurodytos notifikuotosios istaigos atsakomybe jos identifikaciniu numeriu.

Gamintojas parengia rasyting kiekvieno gaminio modelio ES atitikties deklaracija ir saugo ja 10 mety po pirotech-
nikos gaminio pateikimo rinkai dienos, kad nacionalinés institucijos galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje
nurodomas pirotechnikos gaminys, kuriam ji buvo parengta.

Atitinkamoms ES institucijoms paprasius, joms pateikiama ES atitikties deklaracijos kopija.

Gamintojas 10 mety po pirotechnikos gaminio pateikimo rinkai dienos saugo $iuos dokumentus, kad nacionalinés
institucijos galéty juos patikrinti:

a) 3.1 punkte nurodytus techninius dokumentus;

b) dokumentus, susijusius su 3.1 punkte nurodyta kokybés sistema;

¢) informacijg apie 3.5 punkte nurodytus patvirtintus pakeitimus;

d) notifikuotosios jstaigos sprendimus ir ataskaitas, nurodytas 3.5, 4.3 ir 4.4 punktuose.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja ja paskelbusias institucijas apie i§duotus arba panaikintus kokybeés sistemos
patvirtinimus ir periodiskai arba gavusi ja paskelbusiy institucijy praSyma pateikia joms atsisakyty iSduoti, laikinai
sustabdyty arba kitaip apriboty galiojimo atzvilgiu kokybés sistemos patvirtinimy sgrasa.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja kitas notifikuotasias staigas apie atsisakytus i§duoti, laikinai sustabdytus
arba panaikintus kokybés sistemos patvirtinimus, o gavusi praSyma — ir apie i§duotus kokybés sistemos patvirtini-
mus.
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III PRIEDAS

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA (Nr. XXXX) (')
1. Registracijos numeris pagal 9 straipsni:
2. Gaminio, partijos ar serijos numeris:
3. Gamintojo pavadinimas ir adresas:
4. Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe.
5. Deklaracijos objektas (gaminio identifikavimo zenklas, pagal kurj ji galima atsekti):
6. Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisé¢s aktus:

7. Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:

8. Notifikuotoji istaiga ... (pavadinimas, numeris) atliko ... (dalyvavimo procese apraSymas) ir i§davé sertifikata:
9. Papildoma informacija:

Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:

(idavimo data ir vieta):

(vardas ir pavardé, pareigos) (paraas):

(") Gamintojas gali pasirinkti atitikties deklaracijai suteikti numer;.
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IV PRIEDAS

A DALIS
Panaikinama Direktyva ir jos pakeitimai

(nurodyti 48 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/23/EB
(OL L 154, 2007 6 14, p. 1.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos Tik 26 straipsnio 1 dalies h
standartizacijos punktas
(OL L 316, 2012 11 14, p. 12.

B DALIS
Perkélimas i nacionaling teise ir taikymo pradZios datos

(nurodyti 48 straipsnyje)

Perkélimo | nacionaling teisg

Direktyva .
v terminas

Taikymo pradzios data

2007/23/EB 2010 m. sausio 4 d. 2010 m. liepos 4 d. (F1, F2 ir F3 kategorijy fejerverkai)

2013 m. liepos 4 d. (F4 kategorijos fejerverkai, kiti piro-
technikos gaminiai ir teatro pirotechnikos gaminiai)
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V PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 2007/23/EB Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis 1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis 2 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 4 dalies a punktas 2 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio 4 dalies b punktas 2 straipsnio 2 dalies b punktas

1 straipsnio 4 dalies ¢ punktas 2 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

1 straipsnio 4 dalies d punktas 2 straipsnio 2 dalies d punktas

1 straipsnio 4 dalies e punktas 2 straipsnio 2 dalies e punktas

1 straipsnio 4 dalies f punktas 2 straipsnio 2 dalies f punktas ir 3 straipsnio 5 dalis

w0

2 straipsnio 1 dalis straipsnio 1 dalis

w

2 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys straipsnio 8 dalis

2 straipsnio 2 dalies antras sakinys 2 straipsnio 2 dalies g punktas

w0

2 straipsnio 3 dalis straipsnio 2 dalis

w0

2 straipsnio 4 dalis straipsnio 3 dalis

w

2 straipsnio 5 dalis straipsnio 4 dalis

)

2 straipsnio 6 dalis straipsnio 9 dalis

il

2 straipsnio 7 dalis straipsnio 10 dalis

w

2 straipsnio 8 dalis straipsnio 11 dalis

w0

2 straipsnio 9 dalis straipsnio 14 dalis

w0

2 straipsnio 10 dalis straipsnio 6 dalis
— 3 straipsnio 7 dalis
— 3 straipsnio 12 dalis

— 3 straipsnio 13 dalis

— 3 straipsnio 15-22 dalys

3 straipsnio 1 dalis 6 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis 6 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa 12 straipsnio 1-9 dalys ir 14 straipsnis

4 straipsnio 2 dalies antra pastraipa 14 straipsnis

4 straipsnio 3 dalis 13 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

— 13 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

— 13 straipsnio 3 dalis
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Direktyva 2007/23/EB

Si direktyva

4 straipsnio 4 dalies a punktas

4 straipsnio 4 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

(=)

straipsnio 1 dalis

(=)

straipsnio 2 dalis

(=)

straipsnio 3 dalis

[=)Y

straipsnio 4 dalis

~

straipsnio 1 dalis

~

straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

[oe)

straipsnio 3 dalies pirmas sakinys

oo

straipsnio 3 dalies antras sakinys

oo

straipsnio 3 dalies trecias sakinys

oo

straipsnio 4 dalis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 5 dalis

10 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa ir 8 straipsnio 5 dalis
8 straipsnio 3, 4 ir 6-9 dalys

15 straipsnis

9 straipsnis

5 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

21 straipsnis ir 30 straipsnio 1 dalis
30 straipsnio 2 dalis

25 ir 26 straipsniai

31 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 2 dalis

22-24 straipsniai
27-29 straipsniai

32-37 straipsniai
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Direktyva 2007/23[EB Si direktyva
11 straipsnio 1 dalis 20 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis 19 straipsnis
11 straipsnio 3 dalis 19 straipsnis

— 20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 3 dalis
— 20 straipsnio 4 dalis

— 20 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 1 dalis 10 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis 10 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis 10 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 4 dalis 10 straipsnio 4 dalis
12 straipsnio 5 dalis 10 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 6 dalis —

13 straipsnio 1 dalis 11 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis 11 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 3 dalis 11 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 1 dalis 38 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 2 dalis 38 straipsnio 2 dalis
14 straipsnio 3 dalis 38 straipsnio 2 dalis
14 straipsnio 4 dalis 38 straipsnio 2 dalis
14 straipsnio 5 dalis 38 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 6 dalis 38 straipsnio 2 dalis
14 straipsnio 7 dalis 38 straipsnio 2 dalis
15 straipsnis 39 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

— 39 straipsnio 1 dalies antra, trecia ir ketvirta pastraipos

— 39 straipsnio 2-8 dalys

16 straipsnio 1 dalis 40 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
16 straipsnio 2 dalis 40 straipsnio 2 ir 3 dalys
16 straipsnio 3 dalis 42 straipsnio 1 dalies a punktas

— 40 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
— 41 straipsnis
— 42 straipsnio 1 dalies b-h punktai ir 42 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 1 dalis 38 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 2 dalis 38 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2007/23/EB

Si direktyva

18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis
21 straipsnio 4 dalis
21 straipsnio 5 dalis

21 straipsnio 6 dalis

22 straipsnis
23 straipsnis
I priedo 1 punktas
[ priedo 2 punktas

[ priedo 3 punktas

I priedo 4 punkto a papunktis

[ priedo 4 punkto b papunktis

I priedo 5 punktas
II priedo 1 punktas
II priedo 2 punktas
Il priedo 3 punktas
II priedo 4 punktas
Il priedo 5 punktas
I priedo 6 punktas
1l priedas

IV priedas

43 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis

46 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

47 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

47 straipsnio 2 dalis
47 straipsnio 3 dalis

47 straipsnio 4 dalis

46 straipsnio 2 ir 3 dalys

46 straipsnio 4 dalis
46 straipsnio 5 dalis
48 straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnis

I priedo 1 punktas
I priedo 2 punktas
I priedo 3 punktas
I priedo 4 punktas

I priedo 4 punktas
I priedo 5 punktas

Il priedo B modulis

II priedo C2 modulis

Il priedo D modulis
II priedo E modulis
Il priedo G modulis
Il priedo H modulis
25 straipsnis

19 straipsnis

Il priedas

IV priedas

V priedas
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